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Fortdauer der harten flbwehrschlacht 
Neuer deutscher Abwehrerfolg an der Smolensker Rollbahn 

865 Sowjetflugzeuge im November abgeschossen 
200. Luftsieg des Hauptmanns Barkhorn - 42 USA-Bomber 

abgeschossen 

DNB. Aus dem Fiihrerhauptquartier, | verliefen eigene Angriffsunternehmen 
2. Nnvpmhor Hna Ohprknm m nn do der i trotz ziihen feindlichen Widerstandes 

erfolgreich. 
November. Das Oberkommando der 

Wehrmacht gibt bekannt: 

Im grossen D n j e p r - B o g e n 
griff der Feind nur an vvenigen Stellen 
mit schvviicheren Kriiften erfolglos an. 
Dagegen nahmen die Kiimpfe um die 
Einbruchsstelle siidvvestlich K r e -
m e n t s c h u g an Heftigkeit nn. Ein 
durchgcbrochenes feindiiches Bataillon 
vvurde im Gegenstoss vernichtet. 

Bei T s c h e r k a s s y entsetzten 
unsere Truppen in erfolgreich fort-
schreitendem Gegenangriff das vor-
iibergehend eingeschlossene, unter 
Fiihrung des Major Kiistner tapfer 
kiimpfende Grenadier-Regiment 105. 

Zvvischen P r i p j e t und B e r e -
s i n a vvurden mehrere in den Vorta-
gen cntstandene Einbruchsstellen durch 
Gegenangriffe bereinigt und angrei-
fende feindliche Kampfgruppen zu-
riiekgeworfen. Nordvvestlich der Bere-
sina-Miindung vvurden stiirkere Kriifte 
der Sovvjets durch vvirkungsvolle An-
griffe der Luftvvaffe und zusammen-
gefasstes Artilleriefeuer sclion in dcr 
Bereitstellung zerschlagen. 

Westlich K r i t s c h e v v dauern die 
harten Kiimpfe an. 

An der S m o l e n s k e r Rollbahn 
nahm die Abvvehrschlacht mit steigen-
der Heftigkeit ihren Fortgang. Die 
Sovvjets stiirmten gegen die deutschen 
Stellungen an. Unsere Truppen sclilu-
gen sic blutig zuriick und errangen 
dam.it gestern einen neuen Abvvehr-
erfolg. 

Siidvvestlich und westlich N e vv e 1 

t)ber der Ostfront wnrden im Monat 
November 865 Sovvjetllugzcuge, davon 54 
durch Verbande des Heeros abgeschos-
sen. 

Hauptmann Barkhorn. Gruppenkom-
mandeur in einem Jagdgeschvvadcr, cr-
ziclte seinen 200. Lultsieg. 

An dcr s ii d i t a i i e u i s c h e n Front 
licss dio feindliche Angriffstiitigkeit im 
Ostabsrhnitt vorUbcrgchend nach. Nur an 
einer Stelle griffcn britisclie Kriifte von 
Panzcrn untcrstiitzt, viermal hinterein-
ander unsere Stellungen an. Sic vvur-
den lilutig nbgcvviesen und einige Pan-
zer abgeschossen. 

Dcutscho Sehlachtllieger erzielten 
Volltreffer in feindlichen Battcrien an 
dor S a n R r o -Mtindung und vernichtc-
ten eine erhcbliche Anzahl von Kraft-
fahrzeiigen. In Luftkiinipfcn vvurden acht 
feindliche Flugzeuge abgeschossen. 

Nordamerikanische Fliegcrverbandc 
unternahmen gestern einen Tagesvor-
stoss in das vvcstlichc Reirhsgebiet und 
vvarfen Bomben auf einige Ortc. Bei die-
sem Angriff verlor der Feind 42 Flug-
zeuge. haiiptsaclilich schvvere viermoto-
rige Bomber. 

Deutsche Flugzeuge griffcn in dcr 
Nacht zum 2. Dezember Ziele in S ii d -
e n g 1 a n d an. 

Srhncllhoote versenkten aus einem 
stark gesicherten britisehen KUsten-
Geleitziig iinmittelbar unter der o n g I i -
s c h e n S U <1 k ii s t e in der Nacht zum 
2. Dezember einen Pampfer von 1000 
BRT. 

Nadaljevanje hude obrambne bitke 
Nov nemški obrambni uspeh ob smolenški avtomobilski cesti 
865 sovjetskih letal sestreljenih v novembru - 200. letalska 
zmaga stotnika Barkhorna - 42 USA bombnikov sestreljenih 

aponska bo odložila orožje šele po zmagi 
Toltio, 1. dec. (Vzhodnoazijska služba 

ONB-ja.) V dvorani Hibiaya v Tokiju je 
imel ministrski predsednik Tojo govor, 
v katerem je označil sovražne protiofen-
zive na Tihem moriu kot poskus Severo-
amerikancev in Angležev, da z ozirom 
na vedno bolj vznemirjujoči potek vojne 
dosežejo odločitev, pa čeprav z najtežji-
mi žrtvami. Omembe je vredno, da se 
Anglija in USA nista upali objaviti svo-
jim narodom ogromnih izgub, ki sta jih 
utrpeli prav v zadnjem času. Zakaj rav-

no to je sovražnikova občutljiva točka. 
Govoreč o nedavno s sovražne strani 
razširjenih govoricah, je dejal Tcjo, da bo 
Japonska šele takrat odložila orožje, ko 
si bo izvojevala končno zmago. Na Ja-
ponskem se zelo dobro zavedajo velikih 
težav, ki jih je čakajo na tei poti. Vedo 
pa, da so težave nasprotnikov še večje. 
In zato ne objasnjujeta zaman Roosevelt 
in Churchill svojim narodom vedno zno-
va, kako resen je položaj. 

Fiihrerjev glavni stan, 2. dec. DNB. 
Vrhovno poveljstvo oboroženih sil javlja: 

V velikem D n j e p r o v e m loku je 
sovražnik le na nekaj krajih s slabšimi 
silami brezuspešno napadel. Pač pa so 
poslali srditejši boji 0I1 vdomem pro-
storu jugoznpadno od K r e ni e n č u g a. 
Nek sovražnikov bataljon, ki jc prodrl, 
je liil s protisunkom uničen. 

Pri Č e r k a s i h so osvobodile naše 
fete z uspešno napredujočim protinapa-
dom začasno obkoljeni, pod vodstvom 
majorja Kiistnerja junaško boreči so 103. 
grenadirski polk. 

Med P r i p j e t o m in B e r c z i n o jo 
bilo očiščenih s protisunki več sovražnih 
mest, ki so nastala v prejšnjih dneh, ter 
so bile napadajoče sovražne bojne sku-
pine vržene nazaj. Severozahodno od iz-
liva B o r c z i n c so bile močnejše so-
vjetske silo z uspešnimi napadi letalstva 
in z osredotočenim topniškim ognjem 
razbite žc v zbirališčih. 

Zapadno od K r i č e v a se nadaljuje-
jo hude borbe. 

Ob s 111 o 1 c n s k i avtomobilski ccsti 
se jc nadaljevala obrambna bitka z na-
raščajočo silovitostjo. Sovjeti so z 22 
strelskimi divizijami do večera napadali 
nemške postojanke. Naše četo KO jih kr-
vavo odbile in si s tem včeraj izvojc-
vale nov obrambni uspeh. 

Jugozahodno in zahodno od N e v e l a 
so vkljub žilavemu sovražnikovemu od-

poru uspešno potekli Instni napadalni 
podvigi. V mesecu novembru jc bilo nad 
vzhodnim bojiščem sestreljenih 865 so-
vjetskih letal, 51 izmed njih so jih se-
strelili oddelki suhozemne vojske. 

Stotnik Barkhorn, skupinski povelj-
nik v neki jati lovskih letal, je dosegel 
svojo 2(11). letalsko zmago. 

Na j u ž n o i t a l i j a n s k e m bojišču 
so sovražnikovi napadi na vzhodnem od-
seku začasno popustili. Le na enem me-
stu so britanske sile, ki so jih podpirali 
oklepniki, štirikrat zaporedoma napadle 
naše postojanke. Bile so krvavo odbite, 
nekaj oklepnikov je bilo sestreljenih. 

Nemški bojni letalci so zadeli v pol-
no sovražnikovo baterije ob izlivu reke 
S a n g r o in uničili precejšnje število 
motornih vozil. V letalskih bojih jo bilo 
sestreljenih 8 sovražnih letal. 

Včeraj so severoameriške zračne ja-
te izvršile dnevni sunek nad z a h o d u o 
d r ž a v n o p o d r o č j e in so odvrgle 
bombe nad nekaterimi kraji. Pri leni 
napadu jc izgubil sovražnik 42 letal, ve 
činoma težke štirimotorne bombnike. 

Nemška letala so v noči na 2. decem-
ber napadla ciljo v j u ž n i Angliji. 

Hitri čolni so iz močno zavarovane 
britanske obalne spremljavo tik pod 
j u ž n o a n g l e š k o o b a l o potopili r 
noči na 2. dccember en parnik s 1000 
tonami. 

»Madžar ne bo kapituliral!« 
Imredy: Položaj Madžarske je določen z njeno pripadnostjo 

k silam trojne zveze 

Budimpešta, 1. dec. DNB. Pred ma- | ska nič dobrega pričakovati. Kdor ne-
džarskimi poslanci je izvajal bivši mini- i varnosti ne prenese, tako je poudarjal 
strski predsednik Imredy med drugim I govornik, ta kapitulira pred nevarnostjo. 

sn močvirje« 
Stockholm, 2. dec. DNB, V London so 

včeraj prispela prva poročila o izredno 
visokih krvavih izgubah britansko-kanad-
skih čet v bitki ob reki Sangro. Neka 
britanska radijska vest označuje sedanje 
boje kot »najbolj krvavo bilko, ki se je 
kdaj koli v zgodovini bila na italijanskih 
tleh«. Angleški vojni dopisniki poročajo 
o velikih ozemeljskih težavah, ki dopu-
ščajo Montgomeryjevim četam, da se le 
z najhujšimi izgubami pomaknejo za ne-
kaj kilometrov naprej. Vedno znova ob-
tiče čete in material v blatu. »Kri in 
močvirje,« pravi poročilo, »eta značilna 

znaka te bitke.« 
Zato ne bo nikogar presenečalo, če 

postajajo v angleški javnosti vedno bolj 
živi spomini na naporne boje v strelskih 
jarkih pri Loosu Paschendaeleju in ob 
Sommi med prvo svetovno vojno. V Lon-
donu se spominjajo, da so morali takrat 
umreti tisoči in tisoči mladih britanskih 
vojakov v brezizglednih naporih, da bi 
pregnali Nemce iz njihovih položajev. S 
skrbjo pripominjajo, da 6e britanska stra-
tegija od leta 1916-17 ni preveč naučila 
in da se vodijo boji ob Sangru po istih 
načelih, kot so se vodili ob Sommi. 

tudi naslednje: Ce je pred letom veljalo, 
da je ta vojna tudi vojna Madžarske, po-
tem velja ta beseda še prav posebno 
danes. V taboru sovražnikov se je teht-
nica moči premaknila v korist Sovjetov, 
v korist največjega sovražnika samoodlo-
čevanja vseh narodov. Kajti cilj Moskve 
je bil in ostacne popolno boljšuviziranje 
Evrope. 

Imredy je dalje rekel, da se mora 
Madžarska veliko zahvaliti nemški po-
moči. Od anglosaške zmage nima Madžar-

Madžar pa ne bo kapitulirali V boju za 
obstanek, katerega vodi tudi Madžarska, 
jc njen prostor na strani njenih zavezni-
kov. Kdor hoče čuvati svoje meje, ta 
mora stremeti za tem, da dela to čim 
dalj od mej svoje dežele. Zunanja poli-
tika Madžarske je določena z geograf-
skim položajem in kulturno skupnostjo 
z Evropo, in sicer v smislu politike biv-
šega ministrskega predsednika Gombosa. 
V tej zunanji politiki je označeno stali-
šče Madžarske s pripadnostjo k paktu 
treh velesil. 

ški tisk 0 razgovorih v Perziji 
licrlin, 2. dec. DNB. V svojem ko- | osebno vplival na Churchilla iu Roosc-

tsSsAsa 

JJerlin, 1. dec. DNB. V zunanjem mi-
nis\stvu gledajo na bližnji seslanek med 
Stalinom, Rooseveltom, Churchillom in 
Čangkajškom, ki bo verjetno v Teheranu, 
s popoino brezbrižnostjo. Tu so izrazili 
celo neko zadovoljstvo nad tem sestan-

stališče. Poizkus vriniti klin med nem-
ški narod in njegovo vodstvo, se že se-
daj v Berlinu označuje kot zgrešen. V 
Berlinu so tudi mnenja, da so nevtralci 
že imeli priliko preizkusiti svoje stališče 
v političnih in vojaških konfliktih. Po-

kom. Kot se poudarja, bodo namreč v polnoma splošno pa prevladuje v nem-
Teheranu predmet debate ista vpraša-
nja kot v Moskvi, vprašanja, ki se iz-
ražajo v tem, ali se bo posrečilo doseči 
vistosmerjenje političnega in vojaškega 
vodstva v taboru združenih narodov. 
Nemški politični krogi izjavljajo, da Sta-
lin nujno potrebuje drugo fronto za olaj-
šanje svojega lastnega vojaškega položa-
ja. Roosevelt pa je prisiljen po težkih 
udarcih, ki mu jih je zadalo japonsko 
orožje na Tihem morju, svojim sorojakom 
podati kakršen koli vojaški ali politič-
ni uspeh. V Berlinu so prepričani, da bo-
do od Stalina zahtevali izročitev oporišč 
za boj na Tihem morju, kakor so tudi 
gotovi Stalinovega odklonilnega odgovo-
ra. Dalje izjavljajo, da je Churchill po-
polnoma nezainteresiran na ustanovitvi 
drugega bojišča v Evropi, kolikor časa 
krvavijo zavezniki Anglije za to vojno. 
Po tukajšnjem pojmovanju tolmačijo pri-
tegnitev Čangkajška z razgovorom kot 
nujnost, da dajo zastopniku čungkinške 
Kitajske zaradi vojaškega in političnega 
položaja kakršno koli, če tudi popolnoma 
neučinkovito pomirjevalno pilulo. Da bi 
prisostvoval pri razgovorih tudi dr. Be-
neš, v Berlinu ne verjamejo. Smatrajo 
pa njegovo nameravano potovanje v Te-
heran kot značilno, tako da bodo Stali-
nove težnje postale bolj jasno očrtane 
kot kdaj koli prej. V Berlinu poudarjajo, 
da Bcneš ni več noben emigrant, marveč 
da jc politični pooblaščenec Stalina za 
njegove evropske probleme. Po mnogih 
informacijah se da sklepati, da se bo za-
čela zaradi pomanjkanja pozitivnih za-
ključkov na konferenci v Teheranu, ve-
lika propagandna akcija. Ta naj bi imela 
svrho, da bi ločila nemški narod od nje-
govega vodstva in da bi vplivala tudi na 
nevlralce. da izpremene svoje dosedanje i 

ških krogih vtis, da se v Teheranu ne bo 
razpravljalo na osnovi enakopravnosti, 
marveč, da so bili Roosevelt, Churchill 
in Čangkajšek poklicani, da prejmejo Sta-
linova povelja. 

To je prvo nemško uradno stališče k 
dolgo napovedanemu sestanku anglo-
saških, sovjetskih in čungkinških zastop-
nikov. Kakor je iz njega razvidno, bi mo-
ral ta sestanek rešiti troje vprašanj: 
1. Roosevelt bo po vsej verjetnosli zopet 
kandidiral pri bodočih predsedniških vo-
litvah in se mora zato pred volivci po-
kazati s kakršnim koli uspehom. 2. Sta-
lin čuti vedno večje nezadovoljstvo so-
vjetskega prebivalstva zaradi velikan-
skih žrtev, ki jih imajo Sovjeti v tej voj-
ni in bi zato rad na vsak način izposlo-
val od zahodnih zaveznikov drugo bo-
jišče v zahodni Evropi, ki naj bi pri-
neslo sovjetskim armadam toliko zaže-
ljeno olajšanje. 3. Morala čungkinške 
Kitajske je zaradi cele vrste večletnih 
porazov že tako padla, da navdušenje za 
nadaljnjo borbo občutno pada, tako da 
ga je treba na vsak način dvigniti, kajti 
sicer bo prišlo do poloma. To so poleg 
Stalinove zahteve po popolni nadoblasti 
nad Evropo glavna vprašanja, ki jih bodo 
zopet obravnavali na tem sestanku. 2e 
vnaprej jc jasno, da bosta morala Roo-
sevelt in Churchill podrediti svoje težnje 
Stalinovim težnjam. 

Reval. 2. dec. DNB. Ob 25. obletnici 
dneva, ko se je pričel boj estonskega 
naroda proti boljševizmu se je vršila v 
Revalu velika proslava, katere se je 
udeležilo 2U.000 ijudi-

meutarju v listu »Nachtnusgjibc- pravi dr. 
Otlo Kricgk, da jc bilo zaradi negativne-
ga izida vojaških iu političnih pogajanj 
v Moskvi pričakovali, da sc bodo sestali 
Roosevelt, Churchill, Čangkajšek in Sta-
lin. Predrazgovori s Čangkajškom so po-
sledica nujne Kooseveltove potrebe, da 
popolnoma ne izgubi zadnjega ameriške-
ga vpliva v Vzhodni Aziji ter energična 
zahteva Čangkajška, ki je holel biti pri 
leh pogajanjih bolje zastopan kot pa v 
Moskvi. Poleg tega sta Roosevelt in Chur-
chill izrabila pogajanja s Čangkajškom 
za to, da sla zakrila predhodne anglo-
ameriške razgovore, kaicrili uradna ob-
java bi Stalina užalila. Dr. Kricgk nalo 
raziskuje vzroke sestanka in pripominja: 
Izhodišče tvori ncuresničenje vseh nad 
in načrtov naših sovražnikov za leto 1943. 
Važno je ludi popolno pomanjkanje po-
zitivnih idej za politično vodstvo vojne. 
K temu pride šc neugodje onili, ki so 
spoznali, da vodi sodelovanje med An-
glijo, USA in boljševizmom do vedno 
bolj enostranske nadvlade slednjega.« I)r. 
Išriegk izvaja nadalje, tla je na razgovo-
rih Slalin najbolj zainteresiran. Ker ni 
mogel doseči svojega cilja, namreč čim 
močnejše uporabe angleške in ameriške 
krvi na evropskem bojišču, bi sedaj rad 

velta. Pri lem se mora Churchill, slično 
kot trgovski potnik tvrdke, ki je v stalni 
nevarnosti, du ji bo posel ušel, vedno zno-
va trudili, sc pogajali in sc zavzemati zn 
umirajoče britansko svetovno cesarstvo. 
»Najbolj rabi to konferenco Roosevelt,« 
pravi dulje dr. Kricgk. »On nujno rabi 
navideznih uspehov čimbolj mu uhajajo 
možnosti resničnih uspehov nad Japonci 
in s leni cilj Židov iu plutokrntov, ki 
sloje za njim in ki si žele breobzirnega 
gospodarskega izkoriščanja Vzhodne Azi 
jc in morda ludi Indije. Oh koncu piše 
dr. Kricgk: »Na sestanku, ki sc bo vršil 
te dni na bližnjem Vzhodu, sc ti trije s 
svojim priveskom Cnngkajškom enako nc 
bodo mogli zedinili glede spornih vpra 
šanj, kot ni bil mogoč sporazum v Moskvi 
in na političnih pogajanjih, ki so se vrši 
la žc več mesccev prej. Vojno proli Ja-
ponski bosta morali vodili Anglija in 
Amerika sami. Kompromisi o Balkanu so 

i bili sprejeti že v Moskvi. Tntn sc je Eden 
! odpovedni britanskemu vplivu v vzhod 
nem in s tem v celotnem Sredozemskem 
morju. Vojaški načrti pa so odvisni od 
činjenic, ki jih bo ustvarila Nemčija in 
ne njeni sovražniki. Takozvanim trem ve-
likim torej ne bo preostalo nič drugega 
kot propaganda z lažmi in pretnjami. 

Ameriški škofje napadajo 
moskovsko konferenco 

Ženeva, 2. dec. DNB. Škofje katoliške 
cerkve v USA so pričeli, kot javlja »Tri-
bune«, z napadom na moskovsko konfe-
renco. Izjavili so sc proti vsakršnemu 
povojnemu sodelovanju Združenih držav 
s Sovjetsko zvezo. List piše, da bodo 
imeli ti napadi zelo velike posledice, 
ker ie Roosevelt pri volitvah bistveno 
odvisen od glasov katolikov. 

* 

To kratko poročilo nikakor ne sme 
iti neopaženo mimo nas. Ameriški škof-
je, ki dobro vedo, kaj pomeni komuni-
zem in kake načrte ima za bodočnost, 
nikakor niso mogli molčati k sedanjim 
dogodkom v zavezniškem taboru, mar-
več so ostro opozorili ameriške vodilne 
politike, kam vodi kompromis z boljše-
vizmom. Zanimivo je, da je ta napad 
prišel prav v trenutku, ko se vrše nova 
pogajanja med Rooseveltom, Churchillom 
in Stalinom in lc nekaj mesecev pred 
ameriškimi predsedniškimi volitvami, kjer 
je Roosevelt brezpogojno vezan na gla-
sove ameriških katoličanov, čc hoče biti 
znova izvoljen za predsednika. Vsekakor 
torej zelo zanimivo in pjučno za raz-
mere v lavezniškem taboru! 

Tako so žrli vojni zločinci 
v Kairu 

2encva, 2. dec. DNB. Zvečer 25. no-
vembra je bil, kot javlja Reutcr iz Kai-

Churchill Rooscvcltov gost pri obi-
čajnem slavnostnemu kosilu ob priliki 
takozvanega ameriškega zahvalnega dne-
va. Obed je bil sestavljen iz rakov, kok-
tejlov, zelenjavne juhe, oliv, purmana z 
rižem in brusnično omako, kandiranega 
sadja, krompirja, bclušev s surovim ma-
slom, graha, salate, prcpečenca, sira. po-
maranč, melon in čajnega peciva. Ame-
riška godba je igrala himne, koračnice in 
druge pesmi. Churchill sc je z Roosevel-
tom in z ostalimi gorti pridružil petju v 
zboru. 

Udeleženci konference v Kairu 
Amsterdam. 2. dec. DNB. Angleška 

poročevalska služba objavlja seznam 
udeležencev konference v Kairu. Zdru-
žene države so med drugimi zastopali: 
admiral Leahv. šef Kooseveltovega šta-
ba; general Marshall, šef generalnega 
šlaha vojske; admiral King, vrhovni po-
veljnik mornarice; general Arnold, šef 
letalskih sil: ilarry llopkins, o|>olnonio-
čenec za zakon o posojilu in najemu; 
llarriman, poslanik v Moskvi; \Vinant, 
poslanik v Londonu, in Steinhardt po-
slanik v Turčiji. Zastopstvo Velike Bri-
tanije so tvorili: zunanji minister Eden, 
minister za vojne prevoze in za plovbo 
lord Leathers, šef imperialnega glavne-
ga štaba general sir Allan llrooke, šef 
štaba zračnih sil maršal sir Charles Por-
tal, prvi lord admiralilele admiral sir 
Andrevv Cunningham in britanski voja-
ški zastopnik v skupni generalStabni 
misiji v NVashinglonu maršal sir John 
Dill. Iz Čungkinga sla prispela vodja 
zunanjepolitičnega urada pri svelu za 
vojaške zadeve general šanlšan in ge-
neralni tajnik vrhovnega narodnega ob-
rambnega sveta, bivši zunanji minister 
dr. Vangčinghuj 

Stockholm, 2, dec. DNB. Potem ko je 
Hull priporočil potrpljenje v poljsko-
sovjetskem sporu, ne razumemo, p!Sc 
Economist«, čemu naj služita izjavi, ki 
sta jih nato o vprašanju poljskih mej ob-
javila sovjetski in poljski poslanik v Me-
hiki. Enako ne služi zboljšanju odnosov, 
če sovjetski tisk zagovarja tako organi-
zacijo, kot je na pr. londonska podruž-
nica moskovske zveze poljskih patriotov. 
Posluževati se umetnih organizacij, ki ni-
kakor ne predstavljajo poljskega naroda, 
pomeni le še poslabšati že itak veliko 
zapletenost. Poljsko - sovjetski odnosi bi 
morali ostati stvar, ki se tiče samo obeh 
priznanih vlad teh dveh držav, dejstvo 
pa, da tako pomemben list kot je »Prav-
da« napada poljsko vlado s članki, ki jih 
ponatiskuje iz zakotnega v Londonu iz-
hajajočega poljskega lista, pač ne vzbu-
jajo nikake dobre slutnje. 

Pa tudi poljska begunska vlada ne do-
kazuje s svojim ravnanjem ,da pravilno 
razume in ceni težave ter nujnosti pro-
blema. Še vedno popušča pod pritiskom 
neodgovorne in večinoma vojaške opozi-
cije, ki hoče popolnoma uničiti vse mož-
nosti za ozdravljenje poljsko-sovjetskega 
spora. S tem, da se postavlja na popol-
noma nerealistično stališče — »ne odsto-
pimo niti paica naše zemlje« — ne bo 

dosegla poljska vlada prav ničesar. Po-
leg tega jemlje poljski zunanji politiki 
vsako svobodo akcije aktivnost raznih 
po!;skih organizacij za obrambo obmej-
nih dežel, ki stoje večinoma pod zaščito 
kake visoke poljske osebnosti. Politika 
pa bo to svobodo verjetno prav kmalu 
potrebovala. Naravnost zagonetno je, za-
kaj skoraj vsi v Angliji izhajajoči poljski 
časopisi pišejo v duhu ekstremnih nazo-
rov poljskih nacionalistov in zakaj nima 
vlada sama nikake možnosti, da bi ob-
javljala svoje izjave, ki bi priporočale 
sporazum s Sovjeti. Tudi ni koristno, če 
nekateri poljski vladni organi nadaljujejo 
s staro ukrajinsko politiko, ki jo je za-
hteval polkovnik Bcck. 

Ob koncu meni »Economist«, da bi 
bila nujno potrebna jasna izjava o sta-
lišču Anglije v tem vprašanju. Sicer se 
bo zgodilo, da bodo nekateri uradni za-
stopniki Anglije Poljsko v njeni trdovrat-
nosti le še podpirali in jo s tem zavajali 
v zmoto. To pa ni politika britanske 
vlade — če pa je, ne bo tako ostala 
Ali je temu sploh še potreben kak ko-
mentar? Te besede s,ime so dovolj jasne! 

Stockholm, 2. dec. DNB. Reuler javlja, 
da nameravajo sprejeli na Islandiji pri-
hodnje telo republikansko državno ubliko. 

Ameriški napad na japonsko 
bolničarsko ladjo 

Tokio, 2. dec. (Vzhodnoazijska službi 
DNB-ja.) Doinci poroča z nekega japon-
skega oporišča na južnem Pacifiku, da je 
postala japonska bolničarska ladja »Bue-
nos Aircs Maru« žrtev protipostavnegn 
napada mor i kili letalskih .sil. Nek štiri-
liiotorni bombnik lipa B. 21 sc jc vrgel 
na japonsko bolničarsko ladjo, ki je imela 
jasne znake Rdečega križa, ter jo jc bom-
bardiral. Ladja sc je takoj potopila. Ve-
čina ranjencev in članov posadke jc uto-
nila, le nekaj so jih rešile japonske ladje. 

Nove žrtve boljševiških tolp 
v Istri 

Trst, 2 dec. DNB. V okolici Huma v 
notranji Istri so natli trupla nadaljnjih 
19 žrtev komunistične strahovlade. Ko-
munisli so žrtve umorili in jih vrgli v 
sto metrov globoko kraško jamo. 

Kratka poročila 
Bern, 2. dec. DNB. Znani komunist 

ili bazelski mestni svetnik Arnoldi jc 
bil v torek dopoldne, ]>o hišni preiska-
vi, izvršeni po nalogu državnega tožil-
stva in politične policije, aretiran. Ob-
tožen je ilegalnega komunističnega 
delovanja in sodelovanja pri razšir-
janju podtalnega tiska. 

Stockholm, 2. dec. DNB. »Socinl-De-
mokraten« poroča iz Ankare o govoricah, 
ki pravijo, tla bo Stalina na potovanju 
v Teheran spremljal ludi Bcneš. 

Stockholm, 2. dec. DNB. Po vesti 
švedski'ja lista >Svenska Dagbladet« 
pričakujejo od teheranskih pogajanj ne-
ke vrste kapitulacijski ultimatom Nem-
čiji. Sovražni nevtralni ljsti se že dalj 
časa liavijo s to veliko živčno ofenzivo 
in z bluffom proti nemškemu narodu, ki 
sta bila napovedana že avgusta na Roo-
soveltovi iu Churchillovi konferenci v 
Quebecu. 

Anknrn, 1. dec. DNB. Turškega posla-
nika v Berlinu Safftet Arikann pričakuje-
jo v Istnmbiilu, od koder bo nadaljeval 
svoje polovnnjc v Berlin. 7.c nekaj časa 
sc jc nahajal v Turčiji, kjer je imel po-
svetovanja s pristojnimi krogi v Ankari. 



»Bolni smo! Ozdravimo sez pesnico in poštenjem!" 
Učenec in sodelavec velikega Kreka - ravnatelj Ivan Dolenec - kliče Slovence v borbo 

proti komunizmu 

2e v včerajšnji številki našega 
lista smo poročali o protikomuni-
stičnem protestnem zborovanju v 
Novem ineslu, ki so ga priredili 
Novomeščani preteklo nedeljo. Da-
nes prinašamo v celoli govor rav-
natelja Ivana Dolenca, učenca in 
sodelavca pokojnega J. K, Kreka. 

Ko sem pred tremi dnevi dobil pova- i 
bilo, naj danes govorim tu na protikomu-
nističnem zborovanju, sem ravno prebiral 
Malovo Zgodovino slovenskega naroda. 
Bral sem odstavek, kako so v začetku 
minulega stoletja sodili tuji pisatelji o nas. 
Kakor veste, so bili naši kraji od 1809 do 
1S13 pod (rancosko okupacijo. 

Takrat jc živel v Ljubljani francoski 
pisatelj Charles N o d i e r , ki je urejal 
uradni list »Telegraphe ofliciel«. Ko so je-
seni 1813 Francozi zapuščali naše kraje, je 
15. septembra 1813 napisal Nodier v urad-
nem listu označbo prebivalcev Ilirije, ka-
mor smo spadali tudi Slovenci do Save, 
označbo, ki je še danes beremo 6 pono-
som. Tako pravi o Ilircih: 

Nekdaj in danes 
»Bilo je to ljudstvo brez morilcev, brez 

tatov, brez slabih ljudi; mogel si — kot 
pravi benečanski pregovor — teh šest ilir-

toda sveži zrak in zdravo gibanje, v kate-
rem smo takrat živeli, nista dopustila, da 
bi bil narod za to boleznijo resneje zbo-
lel. 

Prišla pa je sedanja vojna, prišle so 

blagor naroda, tako so delali s profesor-
jem Kekom in neštetimi drugimi. 

Ni treba za njihovo lažnivost navesti 
drugega dokaza, kakor njih proglasitev 
amnestije v Novem mestu Nekateri lju-

nami razpasla, tako da nam jemlje dušno 
in telesno zdravje, da nam uničuje pre-
moženje, ruši in zažiga hiše ter nas sprav-
lja dobesedno na beraško palico, l a bo-
lezen ie delu našega naroda vzela vsako 
razsodnost. Ne zaveda se, da se svetovna 
vojna, kjer se merijo milijonske armade z 
najmodernejšimi tanki in z letali, ne bo 
odločala v dolenjskih gozdovih, 

Ljudje pričakujejo neko zlato dobo, 
nek raj na zemlji, ki ga pa nikjer ni, naj-
manj pa tam, od koder ga ljudje pri nas 
pričakujejo. 

Spregovorimo tu odkrito besedo! Med 
delom naših ljudi vlada neka zaverova-
nost v razmere na vzhodu, češ, od tam bo 
prišlo odrešenje 

Pri nas poznamo komunizem v praksi 
po naših tolovajih. Spoznavamo ga po 
njegovih sadovih. Ti sadovi so: umori, 
ropi, požigi, zlasti pa — laž. Ne more 
nam nihče zameriti, če se vsi bojimo dre 
vesa, ki rodi take sadove, in če si ne 
moremo misliti, da bi nas mogli osrečiti 

skih pokrajin prepotovati z denarjem na I ljudje, ki so sejali povsod, kamor so pri-
dlani. Bil je to narod, ki smo ga skoraj | šli, toliko gorja. 

razmere, ki so vezale naše moči v boju dje, ki so besedi komunistov verjeli, so 
proti komunizmu, in bolezen se je med jQ v e r o plačali z življenjem. Tako na pri-

mer prof. Kek. Sedaj komunisti širijo 
vest, da ni res, da bi bili prof. Keka ubili. 
Gospodje, kar dokažite, da je Kek še živi 
Pošljite ga v Novo mesto, pa vas bomo 
na posebnem slavnostnem zborovanju 
prosili oproščenja, da smo vam očitali laž. 

Z vsem komunističnim gibanjem je laž 
tako neločljivo spojena, da lahko rečemo: 
če bi samo en teden v Sloveniji vsi lju-
dje samo resnico govorili, pa bi bilo ko-

>cle učili rabiti ključavnico in zapah, ki 
pa je z neomajljivo neustrašenostjo odklo-
nil giljotino — sploh najboljša družba do-
brih ljudi, ki jih je Bog postavil na zemljo; 
sredi med njimi, bi si želel umreti « 

Kljub svoji preprostosti so bili naši 
predniki, kakor pravi Nodier, »izobraženi 
v vseh vprašanjih, ki se tičejo prave sreče 
in prave slave narodov«. In osem let po-
zneie je isti pisatelj označil Kranjca, da 
je trezen, pobožen, gostoljuben in zmeren 
v vseh nagnjenjih; revolucija, politična 
trenja ali celo hipni neredi so tu neznani; 
v Ljubljani se po cela lete ne sliši o zlo-
činu.« 

Napoved Janeza Kreka 
Rekel sem, da hodi komunizem po sve-

tu kakor bolezen in da ne prizanese no-
benemu narodu, samo da je potek bole-
zni pri nekaterih narodih ugodnejši nego 
pri drugih. Zanimivo je, da je to strašno 
dobo, ki jo preživljamo, napovedal že J. 
Ev. Krek. in sicer pred 51 leti. Kadar 
koli berem njegovo pesem slovenskemu 
katoliškemu shodu iz leta 1892, vidno se 
čudim bistremu in pravilnemu pogledu v 
bodočnost, ki ga kaže Krek v tej pesmi 
v toliki meri, da se človeku zdi, kakor 

Sedaj se pa vprašajmo, ali - bo tudi I ^ bi bil Krek navdan s preroškim du-

o Slovencih v naši dobi moglo zapisati kaj 
podobnega. Da, tudi sedaj je v Sloveniji 
večina taka, da 6e nam — upam — ne bo 
treba sramovati ne sodbe tujcev in ne 
sodbe poštenih dcfmačinov. To naglašam 
takoj v začetku svojega govora. O celoti 
slovenskega naroda bo pa sodba precej 
drugačna, nego je bila pred 130 leti. 

Ali se bo o vseh Slovencih v letih 1941 
do 1943 tudi moglo reči, da smo narod 
morilcev? Tisoči in tisoči grobov naših 
najboljših mož in fantov, žena in deklet 
bodo molče trobentah, da je bilo v Slo-
veniji v teh dobrih dveh letih tako stra-
hotno število morilcev, da bi kaj takega 
o našem narodu nikdar ne bili mogli mi-
sliti. 

Ali se bo moglo reči, da smo bili narod 
•brez tatov? To bo morebiti kdo lahko 
trdil, saj tat je tisti, ki krade skrivaj, na 
tihem, pri nas se je pa ropalo pri belem 
dnevu. Ali ves naš narod odklanja giljo-
tino? Lahko rečemo, da jo, ker del našega 
naroda mori svoje žrtve z. veliko hitrejšim 
orožjem: s strojnicami. Ali je danes dosti 
ljudi, ki bi si želeli sredi med nami živeti 
in umreti? Mislim, da je veliko več takih 
ki bi iz naših krajev bežali kot pred smrt-
jo, če bi le mogli. 

Ali se danes tudi cela leta v Ljubljeni i —, »- - . . - < * • • 
i -• o r\ a U' i '. ui:—: mizma, poln vere v svo) narod. Ce e 

nc cu;e o zločinih? O, ce bi v Ljubi am " , . i > J U „.i.,i :„ 
postavljali znamenja na krajih k,er se je bo^naro^ 
s orti zločin, koliko krizev bi že stalo l u v " , , , , , „„ V ... 
po ljubljanskih ulicah! Eden teh križev bi | pred . ^ s t r a h o t o o b v a r o v a l o ^ J ih j a 

hom. V tistih mirnih časih, ko o razme 
rah, kakršne vladajo danes marsikje po 
Evropi in tudi pri nas, ni moglo biti niti 
najmanjšega govora, je svaril Ktck: 

Nasičen že zrak je grozečih snovi, 
oj, čujmo, še preden vihar se vzoudi! 
In glejmo si prošle povesti strašne, 
da vidimo grozo bodočega dnel 

Ozračje soparno 
zagatno preti nam 
in z grozo viharno 
strašeče grozi nam: 

Oj bliskov žareči trakovi 
in treskov bobneči gromo«i 
in v stokih medleie zemlje 
in joka v potokih soize 
in svet opustošen in strt 
in groza, obupno6t in — smrt! 

Vprašam vas. ali ni to najnatančnejša 
slika naših dni? Joka v potokih solze, 
svet opustošen in strt, groza, obupnost in 
smr t . . . Ali moremo k tem besedam reči 
kaj drugega nego to: res, to ie strahotna 
resnična podoba naših razmer 

To strašno napoved je napisal Krek 
ki je bil tako veder človek, poln opti-

deset let zamujeno in da slovenska di 
jaška mladina v zadnjem hipu rešuje, 
kar se rešili da, vendar imajo nekatero 
pomisleke proti postopku. Na te formal-
ne pomisleke se je pa obesila vsa dobro 
razpredena komunistična propaganda, ki 
skuša z vsemi sredstvi zavreti delo slo-
venskega dijaštva in junaške protikomu-
nistične borce ua naših šolah onemogo-
čiti in osmešiti. 

Vendar, kdor pozna komunizem v bi-
stvu in nc samo iz kavarniških pogo-
vorov, tudi proli temu postopku ne mo-
re imeti prav nobenega resnega pomi-
sleka. Kdor hoče proti komunizmu kaj 
opraviti, mora zavreči stare načine boja. 
Komunist je v svojem bistvu anarhist, 
ne prizna nobene oblasti, ruši vse, do-
kler ne pride diktatura proletariata. to 
je, dokler ne pride komunistična oblast. 

ien ien Knz«v tn i«---r. - . . , ... . . . -j. Pred nobenim oblastvom, tudi ne pred 
na, spominjal, dai smo Slovenci umorili ^ ^ f c f f ^ T ^ K S S ' *ta*l. „« * « 

lega bivšega bana, ,na|vis|ega I spravui *a"|u ' 1 ,, — ' " :— n — — l , x " " 

munizma — konecl 

Nisem imel samo komunistov v mislih, ši veliki posredovalci 
ko sem govoril o naši bolezni. Ce smo kraljevi 

bili bolni tudi sami, zdravimo tudi sebe 
z gojitvijo resnice, vesti in poštenja! 

V današnjem evangeliju ste slišali v 
cerkvi besede, ki jih človek vsako leto 
rad sliši in jih aplicira na svoje težave: 
»Dvignite glave, ker vaše odrešenje se je 
približalo!« Iz navdušenega pozdrava, s 
katerim ste sprejeli v tej dvorani naše 
domobrance, vidim, da pričakujete od na-
ših domobrancev, da bodo pospešili ko-
nec naše bolezni, Konca res težko čaka-
mo, ker nas ta bolezen vsak dan zelo 
mnogo velja. 

Za vsako zimo pride pomlad, za vsa-
kim dežjem posije sonce. Tudi za nočjo 
našega naroda bo zjpžarclo jutro svobode 
in veselja, naš narod bo šel v lepše živ-
ljenje in nad njegovo bodočnostjo bodo 
bdeli kot angeli varuhi naši mučenci, na-

pri Kralju vseh 

fjovo mesto vstaja k novemu življenju 
V novem mestu 1. dec. 1945. misel, zlasti z listom »Za blagor očet-

Slika Novega mesta sc: v času, od- njave«, ki je zlasti med vojaštvom zelo 
kar so v mestu domobranci, precej iz- brun. 

bol j šu je, tako v idejnem kakor v mo- Veliko jc bi lo govorjenju o komuni-
teriulnein smislu. L jud je pospravl jajo stičnem napadu nu Novo mesto. K temu 
ruševine, pokr iva jo strehe, se vselju- pr ipomin jamo sledeče: dne 13. novem-
je jo v hiSe, ki so za vselitev že pri- lira so komunisti obkoli l i Novo mesto 
merne. Kar sc komunizma tiče, neka- ter gu napadl i s kolodvorske strani, 
teri še vedno ne vedo, k a j je nj ihova Kuke nevarnosti, da bi komunisti vdrli 
dolžnost. v Novo mesto, seveda ni bilo, čeprav 

Dne 29. novembra 194" so se iz.vr- je štela komunistična moč okrog mestu 
šile v Novem mestu velike aretncije štiri brigade. Moč. in pogum domobran-
komunistov. Bilo jc zaprtih 150 l judi , cev sta tako velika, cla je Novo mesto 
ki so osumljeni komunističnega delo- lahko brez vsake skrbi. Moralo koimi-
vanja . Nekai od teh je bilo tudi že nistov pa dobro označuje sledeče dej-
. ,i t. ,-i _ s t v 0 . p r ; kolodvoru je komunistični ko-

mandant skoraj ves dnn vpil na svoje 
moštvo k napadu, toda moštvo ni ni-
kamor prišlo naprej. Nad Novim me-
stom sedaj ponosno vihra domobrunsku 
zastuva. 

kaznovanih. Protikomunistična misel v 
Novem mestu močno napreduje. Dne 
28. novembra se je vršilo veliko pro-
testno zborovanje, ki jc imelo v novo-
meški javnosti velik odziv. Domobranci 
sami store veliko za protikomunistično 

Vsakdo naj p » e t ® v svoji hiši! 
Ob enerpičnih ukrepih slovenske di-

jaško mladine se je razgibala vsa jav-
nost. Mladina, ki je proli komunizmu 
odločno borbeno nastrojena, spremlja to 
očiščevalno akcijo z navdušenjem in za-
doščenjem. Drugi, ki sicer izjavljajo, da 
so načelno proti komunizmu, ne poznajo 
pa borbenega protikomunističnega duha, 
slavljajo najrazličnejše ugovore. K stvari 
nimajo sicer nič pripomniti, saj mora 

ne bo škodovala. Pa ludi čisto konkret-
na dokazana dejstva bo komunist tajil 
do skrajnosti, da bi se tako rešil. Težko 
bo torej od dijakov zahtevati, naj pi-
smeno vsakemu za vsakega dokažejo, da 
je komunist. 

Vsa preteklost kaže, da proli komu-
nistom razne preiskave niso veliko za-
legle. Res je, cla s tem ne neha dolž-
nost, da se za lo poklicani za stvar za-

vsakdo priznali, da je to delo žo z.a 1 nimajo, da jo z vso dobro voljo pod-
prejo, vendar pade vsa teža dela proli 
komunizmu na družbo, na skupnost, v 
kateri komunist deluje. Nikdar ne bodo 
razredi očiščeni, ako ne bodo tudi d i jak i 
sami izločevali iz svoje srede znane ko-
muniste. Nikdar ne bo naš prolesorski 
zbor očiščen komunističnih profesorjev, 
če bo ta skrb zgolj na nadrejenih šol-
skih oblasteh. Dolžnost, da to poskrbijo, 
majo njihovi stanovski tovariši, ki jih 

dobro poznajo. Nikdar ne bodo naši ura-
di očiščeni komunističnih podpihovalcev, 

se bo za njih delo zanimala samo 
policija in uradno predstojniStvo, ne pa 
tudi stanovski kolegi. Težko pa bo od 
dijakov, profesorjev in uradnikov zahte-
vati, nnj vsakega formalno javijo obla-
stem, dokazujejo resničnost svojih na-
edb, ki izhajajo iz dolgoletnega opazo-

vanja pri drobnih malenkostih, da te iz-
jave podpisujejo itd. Komunistom bi bilo 

tudi svo. 
predstavnika državne oblasti v deželi, člo-
veka, o katerem tudi pošten nasprotnik 
ni mogel reči nič slabega. 

Če torej primerjamo Slovenci sebe, ka-
kršni smo bili pred 130 let s tem, kar gle-
damo danes po naši deželi, komaj moremo 
verjeti, da smo potomci ljudi, katerih mo-
ralni višini so se čudili tujci. Našega da-
našnjega položaja ne moremo označiti dru 
gače nego z besedo: bolni smol Podobni 
smo bolniku, ki ga že več nego dve leti 
razjeda strašna bolezen, tako da se bolnik 
s strahom ozira v bodočnost, kako in kdaj 
se bo te bolezni rešil. Ta bolnik gleda v 
preteklost, ko je bil še zdrav, vesel, poln 
najlepših upov, in se z bolestjo vprašuje, 
kaj je vzrok, da je izgubil svoje in da ga 

in ga je tudi povedal: 

Sejmo, sejmo semena 
veren križ rešilni 
z golgotskega slemena 
med upor grozilni! 

Sejmo, sejmo semena 
Jezusove nade 
z golgotskega slemena 
preden vse propade! 

Sejmo, sejmo semena 
Kristusove ljubavi 
z golgotskega slemena, 
da se svet ozdravi. 

Vsaka beseda, ki bi jo dodal Kreko-

)e bolezen tako strahotno vrgla na bolni- vemu pozivu, bi bila odveč V Krekovih 
besedah js označeno edino zdravilo, ki 
more ozdraviti nas in vsak narod, zdra-
vilo, veljavno za sedaj in za vse čase! 
Nikdo ne bo nikdar mogel najti nadome-
stila za to zdravilo. Narodi bodo tem hu-
je bolni, čim bolj se bodo oddaljili od 

oje sorodnike in prijatelje, saj dostikrat vere, upanja in ljubezni. Tudi mi smo 
oče in sin nista v istem taboru. Vsi pa bolni samo zaradi tega, edino zaradi tc-
vcir.o, kakšen je bolnik. Ves je ranjen. Če j ga, ker smo preveč izgubili stik z njim 
se ga le rahlo zadeneš, ga vse boli. Na | ki je pot, resnica in življenje 
dotik, ki bi se zdravi zanj niti ne zmenil, 

ško posteljo 
Težko je človeku govoriti o tej bolezni 

Govorjenje ne more imeti drugega name 
na nego tega, da pomaga bolniku k ozdra 
vitvi. Saj ima v tej strašni zmedi časov 
skoraj vsakdo izmed nas v obeh taborih 

reagira bolnik že z glasnim stokanjem. 
Vendar molčati ne smemo ,ker smo trdno 
prepričani, da Bog tega bolnika ne bo 
pustil umreti zaradi tega, ker je — hvala 
Bogu — v bolniku še dosti zdravil sil, ki 
bodo bolezen premagale. 

Bolezen našega naroda 
Bolezen, za katero je naš narod zbolel, 

je v r.aši dobi po Evropi zelo razširjena. 
Kakor je proti koncu minule svetovne 
vojne zavladala po vsej Evropi takozvana 

Zdravilo za bolezen 
Zdravilo je pa tole: 

»Kupite v lekarni gram resnice, dva 
grama vesti in tri grame poštenja, mešaj-
te, pa dajte bolniku piti — in čez nekaj 
ur mu bo bolje in ozdravel bo. Njegov 
organizem je močan, ima pogoje za živ-
ljenje. Nesrečnik je samo okužen z nevar-
nimi bacili, ki pa bodo vsi poginili od 
leka, ki sem ga imenoval.« 

Gram resnice — ali se je že kdaj pri 

•priznati resnico. Znana je komunistična 
parola: vse tajiti. To parolo so porabili 
komunisti ob znanem preserskem pro-
cesu, ko bi si precej obdolžencev z del-
nim priznanjem rešilo življenje, pa so 
jim komunisti zabičali, da morajo vso 
iajiti in jo bilo zato mnogo obsojenih na 
smrt Čisio po nepotrebnem. Tudi če bi 
bilo mogoče kaj dokazati, bo vsak ko-
munist, ki je res komunist, do skrajno-
sti molčal. Drug vzrok, da se s starimi 
sredstvi nikamor ne pride, pa je v tem, 
da je prvo pravilo za delujočega komu-
nista, da ostane za vsako ceno skrit, 
šelo nato pride zahteva, naj bo njegovo 
delo uspešno. Prva skrb komunista je 
torej oslati skrit. Edino pred vsem raz-
redom se ne more dolgo časa skrivati. 
V družbi je po pet ur na dan, skozi vse 
leto je pod stalnim opazovanjem svojih 
tovarišev in ti iz raznih drobnih ma-
lenkosti, ob raznih izjavah, ob najraz-
ličnejših prilikah jasno spoznajo, kakš-
nim namenom služi njegovo delo. Ven-
dar če bi od dijakov zahtevali, naj vse 
to popišejo in dokažejo, bi bili dijaki 
marsikdaj v zadregi. Celotna slika nje-
govega zadržanja kaže neizpodbitno, da 
je komunist, vsako konkretno stvar bo 
pa znal komunist tako zaobrnili, da mu 

»španska« bolezen, tako gre zadnji deset- I nas z resnico tako strahotno ravnalo ka-

lcij, po Evropi val komunistične bolezni | kor v ^ . ^ f ^ N ^ b o m ^ a l t e v a l ^ ne-

in sc ta bolezen potavl|a sedai pri tem 

sedaj pri drugem narodu v težji ali lažji 
obliki. Vsaka bolezen nastopa v toliko 
hujši obliki, kolikor bolj ie telo oslabljeno 
po naporih, po pomanjkanju hrane in ne-
higienskih življenjskih razmerah. 

Pri nas so bile kali komunistične bo-

štetih komunističnih laži, rečem samo to 
če hočejo komunisti človeka ubiti, ga 
najprej z lažmi lako oblatijo, da se ti-
stemu, ki jim verjame, zdi povsem v re-
du, da takega človeka ubijejo Tako so 
delali z bivšim banom dr Natlačenom, 
človekom izredne ljubezni do ljudstva, 

lezni sicer že razširjene tudi pred vojno, poštenim in zelo sposobnim delavcem za 

ISB H r v a Š k e 
Politično zborovanje v Sarajevu. V Sa-

rajevu je bilo nedavno veliko politično 
zborovanje, na katerem so govorili inž. 
Ivica Frkovič, zatem notranji minister 
dr. Lorkovič, minister za prizadete kraje 
dr. Mehmed Alajbegovič ter prometni 
minister Ante Volčič. 

Velik uspeh hrvatske ustanove »Hrvat 
ski Radiia«. Znano hrvatsko društvo »Hr 
vatski Radiša« je nedavno objavil podat 
ke o svojem dosedanjem delovanju pri 
vzgoji in preskrbi delovne mladine za 
življenje. Iz podatkov je razvidno, da je 
do meseca septembra letošnjega leta od 
svoje ustanovitve »Hrvatski Radiša« po-
polnoma preskrbel 23.102 siromašnih fan 
tov, jim preskrbel službe in potrebna 
sredstva za pošteno preživljanje in delo. 

Nova čiščenja 
Ljubljana, 2. deccmbra. 

V IV.b razredu klasične gimnazije so 
dijaki zahtevali, da se odstranijo iz raz-
reda nekateri prikriti siinpatizerji in 
navijalci za »osvobodilno« delo komu-
nizma na Slovenskem. Skozi široko od-
prta vrata so odšli Baričevič, Berden, 
Jereb in Zavašnik. Po njihovem odhodu 
so je razred globoko oddahnil: hvala 
Bogu, v razredu vlada čislo slovensko 
zavedno ozračje. 

V drugem oddelku IV. razreda na 
klasični gimnaziji BO pa dijaki tole iz-
javili: »Vemo, da si hočejo satanski ko-
munistični zločinci pridobili na svojo 
stran predvsem mladino in da zato začno 
zastrupljati dijašlvo že v nižjih razredih. 
Ker se te nevarnosti dobro zavedamo, 
zahtevamo tudi mi četrtoSolci klasične 
gimnazije, da se odstranijo znani siinpa-
tizerji OF. Vsi kakor en glas zahtevamo, 
naj gredo iz razreda Kermauner Taras, 
Čadež Avgust, Javrošek Kar! in Grašek 
Andrej. Med demonstracijami vsega raz-
reda so li štirje zapustili razred. Mi pa 
smo rekli: veliko jo bilo žrtev na Slo-
venskem. Če bi ža pred desetimi leli 
slovenska javnost prislala na te vrslo 
žrtev, no bi bilo treba tisočev poklanih 
nedolžnih ljudi I« 

V V. b razredu klasične gimnazijo je 
imel navduševalen protikomunističen go-
vor nek dijak — domobranec. V govoru 
je predvsem govoril o nevarnosti komu-
nizma, o veliki škodi, ki nam jo je ko-
munizem prinesel in o krivdi ne samo 
tistih, ki so zločine izvrševali, marveč 
ludi tistih, ki so zločine zagovarjali in 
pripravljali. Ves razred je potem zahte-
vni, da se izključijo Frelih Jože, Mikež 
Jože. Petrovčič Anton in Bertoncelj Mar-
ko. Za Bertonclja ja zahteval odstranitev 
V. a razred, ker je prišel od tam in ga 
razred dobro pozna. Izobčenci so sc sku-
šali izgovarjati na razred, toda razred 
je demonstrativno zahtevai, da odidejo. 

Zanimivo pa jc, da Je vodilni komu-
nist razreda Petrovčič Tone rajši sam 
prej izstopil kot pa da bi čakal, da bi ga 
razred izključil. 

Za moškimi razredi so se navdušile 
za očiščevalno delo tudi dijakinje. Sesto-
šolkc uršulinske realne gimnazije hočejo 
pokazati, da vlada pri njih zdrav, zave-
den protikomunisličen duh. Danes 2. de-
cembra so izvedle svoje delo takole: 
Dekleta! Sošolke! Kri 15.000 nedolžnih 
poklanih Slovencev kliče po pravični 
kazni. Vsi, ki Sc čulimo s slovenskim 
narodom, stopamo na plan. V lej usodni 
uri naše zgodovine moramo storiti vse, 
da uničimo zločinsko OF in njene pri-
vržence. Partizanstvo nam je prignalo 
narod do propada, a mi ga hočemo ohra-
niti. Nam jc klanja dovolj! 

Ker pa eo na naši ženski šoli, kot 
v našem razredu Sc dekleta, ki se zave-
dajo zloSinstva »osvobodilne fronte«, pa 
z njo sodelujejo na tak delikkten način, 
in ker so vse tako poteptale' sv6jb na-
rodnost. zahtevamo šestošolke uršulinske 
gimnazije kot zavedne in verne Sloven-
ke, da se odstranijo še dane,* iz našega 
razreda: Hudales Irena, Stanovnik Ma-
rija. Pengov Ana in ftmalc Mateja. Vso 
ostale, ki pa z njimi sočustvujejo in de-
lajo, pozivamo, da se odstranijo do so-
bote. 

prav lahko ta postopek ljudem zagnu-
siti, češ da preveč diši po denuncijant-
slvu. Najbolj učinkovito sredstvo je, če 
je komunist izobčen iz svoje družbe. Nič 
pa ne bo škodovalo, če se za preteklost 
takih izobčencev oblast še posebej za-
nima in poskrbi za kazen, ako jim pri 
vsem svojem dolgem postopku res more 
kaj konkretnega dokazati. 

črnoSionijanski trafikant m l m i sodišču 
Zaplenjene so bile zaloge v vrednosti nad pol milijena lir 

V L jub l j an i 2. decembra. I tobačnih izdelkov v skupni vrednosti 
, ,. . . I nad 500.000 lir. Bi lo j c zaplenjenih nad 

Letos septembra, zlasti po sramotni 6 0 ( ) 0 0 0 r a z novrs tn ih cigaret in 600 pa-
adoglievski kapi tu laci j i in tudi ze po- | k e < Q V l o b a k a z a p i p o . Samo pri trafi-

" " * kantin ji Frančiški Gol l i jcv i na Mest-
nem trgu so zaplenil i do 486.200 raz-
nih cigaret in 600 zavojčkov tobaku zu 
pipo. vse v skupni vrednosti nud 310-000 
lir. Na predlog državnega tožilstva J e 
bilo zaplenjeno blago izročeno tobačni 
tovarni, da ga proda in da izkupiček 
potem izroči v sodni depozit. Zaplenje-
ne čigarete se bodo prodale kadilcem, 
ki bodo tako nrišl i do n j im pripada-
jočih cigaret. Ovadeni trafikanti so se 
vedno znal i cinično izgovarjati, da jc 
vse od glavne zaloge prejeto blago po-
polnoma prodano in da n imajo niti ene 
cigaretke več v zalogi. Pri leh trafi-
kuutih so navadno vedno visele napis-
ne tablice: »Tobaka ni!« ali »Vse raz-
prodano!« 

Naj tu navedemo brez pardona 
imenu vseh, državnemu tožilstvu za-
radi kršitve protidraginjskih odredb 
pr i javl jenih trafikantov. Glavna jc 
Fračiška G o l l i , ki ima svojo trafiko 
na Mestnem trgu. Pri n je j so baje našli 
vel iko, zalogo cigaret na podstrešju. 
Baje so se razvi ja l i med kontrolo zelo 
komični prizori. Nada l jn j i ovnjcnci so: 
C e r a r Antoni ja , Z a j i c Mar jana, Su-
bic, Evgenija, K u š o r Muri ja , P r a š -
n i k a r Matko, V a l e n t a Frančiška, 
J u v a n Ivanka, M r z l i k a r Ana, H i t i 
Franc v Flori janski ulici in K r a n j c 
Ana. 

Proti vsem tem je sedaj uvedena 
kazenska preiskava zaradi kršitve 
uredbe o cenah z dne 13. marca 1941, 
ker so grmadili , skrivnli za vsakdan je 
živl jenje potrebno blngo in so dvigali 
cene. Po končani preiskavi bodo prišji 
vsi pred kazenskega sodnika na okrož-
nem sodišču v dvorano št. 79. 

bado t J . . . . . . . _ 
orej, so se v L j ub l j an i vedno pogosteje 
n krepkeje slišale pritožbe, kako raz-

ni razvpiti in brezvestni verižniki ko-
piči jo zuloge raznih tobačnih izdelkov, 
i ako skrivaj proda ja jo nu deželo veli-
kanske množine cigaret zločinskim ko-
munističnim tolpam in kuko s tobakom 
trguje jo kar na debelo, da dobivajo v 
zumeno ruzna na jnu jne jša živila. 

Pred nekaj dnevi j c bil tudi na pol 
uradno napovedan neizprosen boj črni 
borzi, ki je gnezdo vsem nesolidnim 
in brezvestnim špekulaci jam in nepo-
štenim trgovskim poslom. Črnoborzijun-
ci so se. te napovedi zelo ustrašili in 
so sc za nekaj časa potuhni l i , načuna-
joč, da j ih ne bo zadela in pri jela stro-
pa in močna kontrola. Temu ni tako! 
Prav primeri črnoborz.ijanskih trafi-
kantov, ki so skušali lahko živeti na 
račun poštenih kadilcev, dokazujejo, 
da se je res začel neizprosen boj vsem 
črnoborzijancem. Sedaj so bili na vrsti 
trafikanti. Pri n j ih nedavno izvedene 
preiskave so spruvile na dan neverjet-
ne tajne zaloge ruznih ciguret iu to-
baka. 

Državno tožilstvo je včeraj pre-
jelo od pokraj inske uprave ob-
širno ovadbo proti vsem onim trafikan 
tom, ki so kopiči l i in skrivali zaloge, 
tobačnih izdelkov in skušali z n j imi do-
segati prekomerno višje cene, knkor so 
bile za posamezne cigarete določene od 
monopolske uprave. Zaradi kopičenja, 
skrivanja tobačnih zalog in verižeifja 
s tobakom je bi lo državnemu tožilstvu 
pr i javl jenih enajst trafikantov, stanu-
jočih v L jub l j an i . 

Vestni kontrolni organi so zaplenili 
pri teli 11 traf ikantih ogromno množino 

fiissmiijeiii in i ismi 
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»Sveta dolžnost vsakega izmed nas« 
Govor načelnika Antona Kosija o nujnosti zimske pomoti 

dne I . decembra 
'O potrebi zimske pomoči v današ-

njih dueb je skoraj vsuku razprava od-
več. Beda, ki jo jc občutilo prebival-
stvo že v poletju, se je v jeseni in na-
stopajoči zimi še neizmerno povečala. 
Stiska, ki je v glavnem posledica voj-
nih dogodkov, nam veleva, da se vži-
vimo v to novo dobo in da se v teh 
hudih časih čutimo vsi kot en sain. 
V današnjih razmerah, ko ne vemo, kaj 
nam prinese jutrišnji dan, sc mora na-
čelo skupnosti in vzajemnosti praktič-
no uveljaviti tudi v vsukdanjem živ-
ljenju. Priskočiti moramo na pomoč 
vsem onim, ki trpe lakoto, ki nimajo 
obleke in obutve, ki so raztrgani in 
prezebajo. Vsukdo od nas se mora za-
vedati, du ni mogoče rešiti današnjega 
problema sumo s skromnimi prispevki, 
nego dn morajo pokazati širokogrud-
nost posebno tisti, o katerih vemo, da 
bi lahko bili širokogrudni, samo če bi 
to hoteli. Naša dolžnost je. du doka-
žemo sočustvovanje z nesrečniki, ki so 
morali zapustiti svoj dom in ki danes 
kot brezdomci raztrgani in bosi tavajo 
okrog. Naj ne bt bilo nobenega, ki se 
nc bi zavedal te dolžnosti, saj sc z na-
šim prispevkom, s to skromno žrtvijo 
lc malenkostno oddolžimo krščanskemu 
čustvu ljubezni do bližnjega. Vedno so 
bili ni so v zimskih mesecih siromaki, 
ki sc z lastnim delom ne morejo pre-
življuti, bolj potrebni usmiljenju kot 
v drugih letnih časih. A letošnjo zimo 
je postulu pomoč stradajočim zaradi 
razmer, ki j ih ni potreba posebej opi-
sovati, kar sveta dolžnost vseh, ki sumi 
podpore niso potrebni. Zato se obra-
čamo na vse, ki morejo kaj prispevati, 
da prispevajo čim več. Na ta način bo-
mo dokazali, da smo vredni boljše bo-
dočnosti, tako bomo pripomogli, da pre-
brodimo te najtežje dni, ki j ih pre-
življa naša generacija. 

Zurudi naraščajoče draginje in voj 
nili dogodkov ni danes prizadet samo . 
mestni siromak, temveč široka plast 
prebivalstva v mestu iu na deželi. Iz-
redno težke ruzmere, v kuterih živimo, 
nas postuvljajo pred vedno težje na-
loge, saj se je duues število onih, ki 
so bili mogoče včeraj še premožni, a 
danes živijo v stiski in pomanjkanju, 
vidno pomnožilo. Zato upeliratno na 
prebivalstvo, nuj pokaže svoje razume-
vanje zu stisko bližnjega in daruje v 
svoji plemeniti radona rnosti čim več, 
saj je tu pomoč bližnjemu ne le zadeva 
nuše časti, ampak sveta dolžnost sle-
hernega izmed nas. Vsakdo naj se za-
veda te dolžnosti in vsakdo naj pri- . 
speva po svojih močeh. i 

Živa in neizogibna potreba je rodila 
akcijo zimske pomoti, ki je nu široko 
zasnovana in bo donesla, če uspe, na-
šim trpečim sobratom ne sumo mate-
rialni blagor in najnujnejšo življenjsko 
preskrbo, marveč tudi moralno zavest, 
in prepričanje, da so del živega in 
zdravega narodnega organizma, ki skr-
bi zanje in j ih v najhujši življenjski 
stiski objema s svojimi bratskimi ro-
kami. Materialne žrtve, ki jih bomo 
z iskrenim srcem in radodarnimi ro-
kami prispevali zn zimsko pomoč, niso 
tedaj lc izraz naših človečanskih dolž-
nosti, temveč tudi najbolj živ dokaz 
naše narodne zavesti, kajti z vzdrže-
vanjem nesrečnih sobratov pomagamo 
tudi samim sebi. 

Poziv akcije za zimsko pomoč na 
voša srca naj ne ostane tedaj klic vpi-
jočega v puščavi, temveč najde svoj 
polni odmev, zaduši naj vsuko sebič-
nost ni naj preseže vsa pričakovanja 
v zaslu/enje nas samih in v blagor 
vseh onih, ki trpe pomanjkanje in brid-
kost ter se "čutijo zapuščene. 

Za današnji dan 
Koledar 

Petek, 3. grudna: Franc Ksave-
rij, spoznavalec; Sofoniju, prerok.; 
Birin, škof. 

Sobota, 4. grudna: Barbara, de-
vica in mučenica; Peter, llrizolog, 
škof in cerkveni učenik. 

Prvi krajec ob 12.03. llerschel 
napoveduje oblnčuo in sneg. 

Dramsko gledališče 

Zaprto. 

Operno gledališče 

Zaprto. 

Kino Matica 
»Tovarišica v poletju«. Predstave 

15 in 17.30. 

K ino Union 

»Soproga«. — Predstave ob 13.30 
in 17.30. 

Kino Sloga 

»Pelerčck«. — Predstave ob 13 
ia 17. 

Lekarniška služba 
Nočno službo imajo lekarne: 

dr. Kmet, Ciril-Metodovu 43; mr. 
1'rnkoczv ded., Mestni trg 4, in mr. 
Ustur, .šelenburgova ulica 7, 

Naredba o dopolnitvi naredoe 

o občinski trošarini na 

alkoholne pijače 
Od dne 17. novembra 1943 dalje, ko 

jc stopila naredba o občinski trošarini 
na alkoholne pijače z dne 12. novem-
bra 1043, št. 44, Siužbeni list št. 301/92, 
v veljavo, se pobira v vseh občinah 
Ljubljanske pokrajine ruzen mestne 
občine Ljubljane edinole občinska tro-
Sarinu.|iici alkoholne pijače, ki jc pred-
pisana s § 1. navedene naredbe. 

Z istim dnem /gube veljavo vse do-
ločbe občinskih proračunov teh občin 
glede Višine občinske trošarine na alko-
holne pijače. 

Opozorilo 

Opozarjamo p. n. konzumcnle, da 
jc Sedlar Ivan, lastnik tovarne hranil 
»Slada«, Ljubljana — Moste, stavil v 
promet škatle /. napisom »Pravi Fran-
ckov dodatek kavi« po pol kilograma, 
katere pa ne vsebujejo našega izdelka. 
Te škatle se razlikujejo od naših ori-
ginalnih škntel samo po barvi mlinčka 
ua prednji strani škatle. Na naši origi-
nalni škatli je namreč mlinček temno 
modre barve, torej iste temno modre 
barve kot sta dva trakova in površina, 
na kateri se nahaja ime »Franck« na 
sprednji strani škatle, dočim je na 
škatlah, ki jih je stavil v promet Ivan 
Sedlar, barva mlinčka črna. a trakova 
in površina pa temno modre barve. 

škatle Sedlarja Ivana sploh ne vse-
bujejo niti najmanjšega odstotka ci-
korije, temveč so napolnjene z neko 
drugo mešanico. 

Proti Sedlarju Ivanu smo zaradi 
gornjega uvedli sodni postopek. 

FRANCK INDUSTRIJA KAVOV1NA 

D. D., prej Hinka Francka Sinovi 
d. d. Zngreb 

OBVESTILA PREVODA 
Dodatne živilske nakaznice 

za težake 
Mestni preskrbovalni urad bo pričel 

deliti dodatne živilske nakaznice za te-
žake za mesec december po številkah po-
trdil tako, da pridejo na vrsto v soboto, 
4. t. m., številke 1—100, v ponedeljek, 
6. t. m., številko 101—200, v torek, 7. t. 
m., številke 201—800, v četrlek, 0. t. m.. 
S01—400, v petek, 10. t. in., številke 40t 
do 500, v soboto. I t . t. m., Številke 501 
do 600. v ponedeljek, 13. t. m., številke 
601—700, v torek. 11. t. m., številke 701 
do 800, v sredo, 15. t. in., številke S01 do 

000, v čotrtek, 10. t. m., štev. 001—1000, 
v petek, 17. t. m., številke 1001—1100 tn 
v soboto, 18. t. m., številke 1101 — 1200. 
Urad posluje v ta namen vsak dan od 
8-12 in od 14.30-17.30 v palači Bata, 
1. nadstropje, soba št. 3. 

Delitev krompirja na odrezek 
št. 6 

Od 3. do 9. decembra bodo proda-
jali trgovci po 1 kg krompirja tudi na 
odrezek »6t živilske nukuznice za na-
bavo krompirja, torej na odrezke »4«, 
»5« in »6«, skupno 3 kg na osebo. 

Poleg trgovcev, navedenih v objavi 
1. decembru, prodaja krompir tudi Na-
bavljalna zadruga uslužbencev držav-
nih železnic. 

Proda ja bo po sledečem redu: 3. f. m. 
od črke J do N, 4. t. m. od črke O do 
S, 6. t. m. od črke T do Z. 7. t. m. od 
črke A do D in 9. t. m. od črke E do 
I in zamudniki. 

Prodaja mesa na odrezek 661 
Potrošniki bodo dobili v soboto dne 

4. t. m. pri svojih običajnih mesarjih 
15 dkg govejega mesa proti oddaji od-
rezka št. 661 decembrske živilske na-
kaznice, izdane od Mestnega preskrbo-
valnega urada v Ljubljani, in proti 
predložitvi mesarske knjižice. 

čiščenje na Vrhniki 
V Ljubljani 1. decembra. 

Dne 30. novembra so varnostni or-
gani na Vrhniki izvršili večje čiščenje 
Komunističnih elementov. Zaprtih je 
bilo znatno število komunistov, 
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Lepo povesti in pravl j ice boste tirali v kn j igah 

»Nebeška lestvica« 
Napisal M. Kunf lS . — 81ike narisal Fr. Pod-

reknr. — 74 strani . — Vcznna 30 lir. 

Rever Sonja: 

»Pravljice« 
Z lepimi s l ikami 11. Vogelnikov«. — 104 

»trani . — Vezane :t0 lir. 

Ljudska knjigarna v Ljubljani 
Pred Jkol l jo i . Miklošičeva resta 5. 
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Razdeljevanje kostanja 
3. in 4. t. m. sc bo razdeljeval ko-

stanj za mladino od 9 do 18 let starosti, 
in sicer po 1 kg na osebo proti izročitvi 
odrezka št. IV decembrsko dodatne ži-
vilske nakaznice za mladino do 18 let 
starosti (nakaznica GMc) po sledečem 
razporedu: 3. t. m. od črke A do K, 
4. t. m. pa od črke L do 2. 

Kostanj bodo razdeljevale naslednje 
tvrdke: Gospodarska zveza (Majstrova 
ulica). Kmetijska družba (Novi trg), 
Nabavljalna zadruga dr/, uslužbencev 
(Vodnikov trg), Nabavljalna zadruga 
drž. železničarjev (Cesta soške divi-
zije), 1. Delavsko konzitmno društvi 
(kongresni trg). Gospodarska zadruga 
(Blcivveisova cesta). 

Prodajna cena za navadni kostanj 
jc uradno določena na 12 lir, za muroni 
pa na 13 lir za kilogram. 
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Naroča j te 
»Slovenčevo k n j i ž n i c o « ! 
V kratkem bo izšlo znamenito delo 

Z. K o š u t i č 

»Z naših njiv« 
Delo v dveh delih opisuje življenje 

zagorskih kmetov in slovi v svetovni j 

knjižcvnoslil 
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Ljubljanski javnosti 
Z dežele je pribežalo v Ljubljano in 

nekutere druge večje kraje veliko šte-
vilo beguncev. Pokrajinski podporni 
zavod in druge dobrodelne ustanove 
pomagajo revežem s tem, da jim 
oskrbujejo brezplačno hrano, stanova-
nje in po možnosti tudi obleko. V jav-
nih kuhinjah, kjer imajo potrebni hra-
no, pn primanjkuje za to potrebne ku-
hinjske posode in pribora, posebno 
žlic. Velika potreba je posebno za lonč-
ke po 1 liter do poldrug liter vsebine. 
S temi lončki namreč prihujajo ti siro-
maki v kuhinje po hrano iz skupnih 
stenovnnj. 

Po deželi je veliko število družin, 
katerim so partizani izropnli popolno-
ma vse, tudi pribor iu kuhinjsko' po-
sodo, tako so ti reveži v silni zadregi! 

Za vse te bedne sc bo po l.jubljnui 
priredila zbirka pribora — posebno 
/lic — in kuhinjske posode v i imnu 
Pokrajinskega podpornega zavoda. Na. 
hirko bodo organizirali člani in članice 
Vincencijevih iu Elizalictinih konferenc 
ter druge za to pooblaščene osebnosti. 
Vsnk nabiralec posode in pribora bo 
imel s seboj legitimacijo pristojnega 
žtipnega urada ali škofijske dobrodelne 
pisarne. Nabiralcem, ki nimajo toza-
devne legitimacije, nnj se posoda ne 
izroča! 

Vse družine, ki količkaj morejo po-
grešati kuj od svoje kuhinjske posode 
uli pribora, prav lepo prosimo, da po 
možnosti kuj darujejo v tu namen! 

Najvišje cene na ljubljanskem 
živilskem trgu 

Z odlokom VII1-2 št. 305-23 je Po-
krajinska uprava v Ljubljani dne 30. XI. 
določila za tržno blago v Ljubljani naj-
višje cene, ki veljajo od srede, 1. decem-
bra 1013 zjutraj do objavo novega cenika. 

Najvišje cene, ki je po njih dovoljeno 
v Ljubljani prodajati v ceniku navedeno 
blago iu gn plačevati, so naslednje: 

Zeljnate glave 1.50 L; kislo zelje 4.50; 
kisla repa 2.50 L; ohrovt 3 L; kolerabice 
4 L; repa 0.75 L; krmilna pesa 1 L; 
rdeča pesa brez listkov 4 L; črna redkev 
3 L; rdeča I n bela redkvica 5 L; rumena 
koleraba 2 L; radič 4 L; endivija 4 L; 
špinača 5 L; šopek zelenjavo za juho 
0.50 L; rumeno korenje 1.50 L; rdeče 
korenje brez zelenja 4 L; peteršilj 4 L; 
zelena 4 L; por 3 L; osnaženi hren 4 L; 
čebula 2 L; Salota 4 L; fesenj 8 L; jur-
čki, zdravo in čisto blago 12 L; lisičke-

4 L; jajca 2.50 L komad. 
Kjer ni posebej naveden liter, velja-

jo cene za kilogram. Opozarjamo pa, da 
vse te vene veljajo samo za blago pride-
lano v Ljubljanski pokrajini, ker je za 
blago, uvoženo iz drugih pokrajin, v ve-
ljavi cenik za zelenjavo in sadje št. 15 
na rožnem papirju. 

Posebno pa opozarjamo prodajalke in 
prodajalce, da mora biti po teh cenah 
naprodaj vse blago zdravo, otrebljeno in 
v takem stanju, kakor je opisano v ce-
niku. Vsa povrtnina mora biti osnaienn 
in oprana,-vendar pa ne več mokra nli 
namočena, pač pn sveža. 

Vse te najvišje dopuslne cene in tudi 
vse nižje cene morajo biti vidno ozna-
čene na vsem v ceniku navedenem blagu 
ne samo na Vodnikovem in Pogačnrje-
vem trgu, temveč tudi na živilskih trgih 
v Mostah, na Viču, na Sv. Jakoba trgu 
in v šiški, enako pa sploh pri vseh pro-
dajalkah in prodajalcih po vsej mestni 
občini ljubljanski. 

Blago, ki so bile cene zanj objavljene 
v prejšnjih maksimalnih cenikih in jih 
sedaj ni v ceniku, se mora prodajati po 
prejšnjih cenah kakor ob isti letni dobi 

Schumannov koncert 
v Nemškem domu 

Lektorat Nemške akademije v Ljub-
ljani jc priredil v totVk lep koncert Schu-
munnooih parni ter s leni nadaljeval svo-
jo predavanja o velikih nemških sklada-
teljih, ki jih je imel na sporedu v prejšnji 
sezoni. Tedaj je predsednik direktor dr. 
Svvoboda govoril o Bcelhovcnu, Schubcr-
tu, Mozartu, sedaj pa je našel priliko, da 
kot prvi nastop v novem Nemškem do-
mu (nasproti prcdsedstvenc palače) pro-
slavi s spominom na velikega mojstra 
poznoromantlčne nemške popevke Rober-
ta Schunianna. Večer jc bil v intimnih 
prostorih lepe vile ler so se ga udcteiili 
poleg komandanta mesta in krajevnih vo-
jaških grup ludi predstavniki stranke ter 
gen. konzul dr. MOller z gospo ter v za-
stopstvu vršilca dolžnosti ljubljanskega 
župana g. dr. A. Dolinnr ler drugi po-
vabljenci Nemškega lektorata. Najprej je 
predsednik dr. Svvobodn lepo označil živ-
ljenje in delo tega velikega komponista 
čutno globokega lirskcga občutja ler moj-
stra intimne klavirske kompozicije. Pre-
davatelj je podal jasno podobo tega poz-
nega romantika ler njegovega življenja, 
ki sc je žalostno končalo z omrnčitvljo 
duha. I.epo je predočil njegova potova-
nja po svetu ler njegovo veliko ljubezen 
do pianistke gospe Klaver \Vieck, ki je. 
5e po njegovi smrti oživljala stavo svoje-
ga moža ter lepoto njegove pesmi v svetu. 
Po ocenitvi njegovega dela j« ciklus nje-
govih pesmi zapel bnritonist ljubljanske 
opere g. Boris Popov In sirer ciklus, ki 
ga je uglnsbil nn Kichendorfove pesmi: 
V tujini, Pogovor v gozdu, McseČinska 
noč, Na neki grnd, Domoloije in Lepa 
tujina. Nalo pa šc Kernerjevo Popolno 
pesem. Posebno ti zadnji dve pesmi sta 
vžgali ter želi veliko odobravanje. Lep, 
zveneč in močnn bariton g. Popova ter 
njegova lirska nnstrojenosl stu tem bar-
vitim kompozicijam vdihnila polno živ-
ljenje ler je prišla vsa živost le prirodno 
pesmi do veljave. Pevca je spremljala na 
klavirju gospa Koza Gallotin. Ves večer 
je predočil v jasni podobi lcjiolo, občutje 
in barvitost tega fuslvcncgn glasbenika 
iz preteklega stoletja, ki nekod spomin ia 
celo na Schuberln. Večer jc bil lepo ob-
iskan ler jc žel vse priznanje. 

..Dravska r« Ja " 
prelepa bajka J02KTA TOMAŽffA 

125 sllU. Vez L 38.—. hioš. L 20.— 
Dohi nn v vneli kniiraniah 

Nalleoie HUlavievo ln Botiikcvo larito 

lanskega leta, fe ni bila zn tislo blago 
s posebno določbo Pokrajinske upravo — 
odsek za določanje cen — odobrena dru-
gačna cena. t J 

Ponavljamo, dn imajo prodajalci nn 
drobno dolžnost na blago postaviti listič 
z enotno c<*no in kakovostjo blaga. 

Tn cenik mora biti obešen na vidnem 
mestu lako v trgovinah na debelo kakor 
ludi v prodajalnah na drobno. Ceniki se 
dobe v mestnem tržnem uradu po 20 cen-
tesimov. 

Za pridelke, ki jih ta cenik ne na-
vaja, veljajo zadnje cene iz prejšnjih ce-
nikov. 

Kršitelji predpisov tegn cenika bodo 
kaznovani po naredbah z dne 20. janu-
arja 1942 št. 8 in z dne 25. novembra 
1942 St. 215 ler po naredbi z due 12. mar-
ca 1941. M. s. šL 358. 

Poizvcitovrn jn 
Tcuhll scin trimesečno pokojnino, o!;rru; 

1600 l ir , iz Operno kleti č n Aleksandrovo 

cesto, skozj Zvezdo, Židovsko ulico, Stari 

trff, Flor i jansko ulico. rnSUneen najd i te l ja 

prosim, dn odda uprav i »Slovenca«. 

Že po prvem dnevu, ko je izlila pela Številka »S vela t, je 
naletela na splošno odobravanje. — Saj pa knjiga ludi zasluži 
pohvalo• Se le, da je lepo prirejena, pač pa ji dajejo posebno 
vrednost ludi še slike, od katerih jc velika večina izvirnih. 

•bSvel«. se je s lo najnovejšo knjigo gotovo postavil in si 
pridobil novih slalnili naročnikov. 

Naročile sc ludi vi na »Svet« in ne Oo vam žal! 

K U L T U R N I O B Z O R N I K 

Obisk, št. 7-9 
Najnovejša trojna šlevilka Ob i s k a , 

ilustriranega družinskega mesečnika, je 
zelo pestra in zares sodobna. Naslovna 
stran prinaša podobo šestdeseiletnika 
pisatelja Ivana Preglja, druga slran pa je 
v podobah posvečena pisateljici Lei Fa-
turjevi, ki je umrla 1. avgusta 1913. Uvod-
no pesem Živela voda I jc po zanimivem 
francoskem pesniku Baoulu Ponchonu 
prevedel pesnik Scverin Šali. Med prozo 
pa je na prvem mestu pristna pregljcvska 
zgodba iz vikarjevega življenja na Tol-
minskem z naslovom Gospoda Matije 
zadnji gosi in z ilustracijami Rika Debe-
njaka ter Pregljevo fotografijo »na poti«. 

Osrednji umetniški članek jc napisal 
dr. Slane Mikui o naših velikih mojstrih 
iz Poljan, Janezu in Juriju Šubicu. Čla-
nek posnema predvsem po odlični knjigi 
dr. Franca Mescsnela življenje in delo na-
ših največjih umetnikov iz druge polo-
vice 19. stoletja, pojasnjujejo pa ga Šte-
vilne reprodukcije obeh bratov — njunih 
najlepših slikarskih del. 

Tine Dcbcljak nadaljuje in končuje 
»skromno literarno zgodovinsko kozeri-
jo« z naslovom Trije geniji treh narodov 
in dve sestri V nji govori o zanimivih 
doživljajih in ljubezenskih dogodivščinah 
Puškina, Micluevvicza in Balzaca ler o 
groficah Rzevvusldh, katerih imeni ble-
stita v delih omenjenih velikanov, kate-
rih dela sta tu in luni navdihnili. Mirko 
Sčipnlcc je prispeval humoresko iu satiro 
Časnikar" Bobek. Miklavž Knret je. spre-
govoril o problemu Lepe Vide v naši na-

rodni tradiciji in v umetnem slovstvu, pri 
čemer sc jc seveda v prvi vrsti oprl na 
pravkar izišlo najglobljo in najlemeljitej-
šo razpravo dr. Ivana Grafenauerja pri 
Slovenski akademiji znanosti in umetnosti. 
Nikolaj Jeločnik jc v literarni obliki pod 
naslovom Pograjčcv Tone in njegovi po-
kazal na strašno divjanje komunistov po 
naših krajih v najnovejšem času. V be-
sedno umetnost sodita še Marjana Gor-
juna Inlermczzo in Jaklič Helene Sosedi, 
zanimiva zgodba iz sodobnega meščan-
skega življenja. Janez Kopač pa razprav-
lja o umetnosti in misijonih. 

Kakor jc lepo zastopana umetnost, ta-
ko tudi znanost ne zaostaja za njo v Obi-
sku, pa bodisi poljudna, bodisi čisla. Ta-
ko je zanimiv članek o razvoju kirurgije, 
Marjana Juvana poučen članek o svatbe-
nih običajih rastlin, članek iz letalske 
tehnike, o elektronih, kako prikazujejo 
nevidni svet, o ljudeh, ki jih muke mi-
kajo, Ulagovo, po Homerju posneto šport-
no poročilo, ki je slaro žc tri tisoč let, 
1'otokarjcv članek Kako žuželke love in 
more, prikaz o pridobivanju marmorja in 
podobno. 

Tako Obisk lepo izpolnjuje nnlogo, ki 
si jo je zadal pod uredništvom Mirka Ju-
vornika, da namreč, nudi sodobni družini 
poučnega, zabavnega in umetniškega čli-
va, vse pp ob številnih, pestrih in čistih 
slikah. S tem se mesečnik že sam dovolj 
priporoča in tudi njegova cena 40 lir za 
vse leto je povsem zmogljiva za nnše 
družine, ki si žele oddiha ob lepi in za-
bavni reviji. F. J. 

J. Oli ver Curvvood: Ogenj divja. 
Poslovenil Vinko Guberski. Slovenčeva 
knjižnica 111-6, štev. 68. 

Pisatelj pustolovskih zgodb z ameri-
škega severa J. Oliver Curioood naročni-
kom in bralcem Siovenčeve knjižnice ni 
več neznan, saj so lansko leto brali izpod 
njegovega peresa zanimivo povest o psu-
volku Blisku, kako jc po mnogoterih do-
godivščinah po divjem severu zopet našel 
pot k človeku. 

Tudi pričujoča povest Ogenj divja sc 
godi v-severnih pokrajinah Kanade. Na-
rednik pri policiji David Carrigan dobi 
nalogo, da ujame živega ali pa mrtvega 
roparjn in pustolovca Blacka Rogerja Au-
demarda. Zalo krene sam proti severu, 
kjer sc klati prosluli Roger s svojo tolpo. 
Toda pri lem iskanju doživi Carrigan kaj 
čudne reči: neka ženska ga obstreli, njeni 
sorodnlci pa se ranjenec smili, zato mu 
reši življenje in tako pride Carrigan v 
samo žrelo roparjev. Njegova rešiteljica 
Jeanne Maric Anne se izdaja za ženo 
Pierrn Houlaina, vendar se med njima 
spočne ljubezen, ki bi jo pošteni in od-
krili Carrigan rad iztrgal iz srca, pn se 
mu ne posreči. Šele ob koncu povesti se 
razkrijejo vse skrivnosti, ki sn ves čas 
obdajale Cnrrigana: pohabljeni Andree, ki 
je našel smrt v gozdnem požaru, je bil 
tolovaj Koger (v resnici ni bil nikuk to-
lovaj, marveč le maščevalec; primerjaj 
Schillcrjeve Razbojnike!), tedaj gu C.nrri-
ganu ni bilo treba več iskali; Marija Anna 

' pn tudi ni bila lloulninova žena, marveč 
| sestra, lako da ni bilo nikakršne ovire 
več za Carrignnovo ljubezen do nje. 

Zgodba jc potemtakem na zunaj sicer 
v resnici pustolovska v svojem ogrodju 
in splclanju dogodivščin, vendarle .pa jc 

vseskozi močno prepletena z ljubezensko 
fabulo, tako da se z dvijiml prizori pu-
stolovske povesti prelepo družijo lihi, in-
timni in ljubko idilični ljubezenski pri-
zori v na videz nedovoljeni ljubezni med 
Carriganom in Anno Marijo. Na zunaj je 
tedaj v središču povesti zgodba z divjega 
severa, ki prikazuje strastni boj med svo-
bodnimi ljudmi divjega severa in med red-
no oblastjo, policijo iz Kanade. Nu znotraj 
pa je zgodba maščevanja in ljubezni, lako 
da jc maščevanje lc v ozadju gonilna sila, 
medtem ko sc ljubezenska fabula razvija 
pred numi. Tako je zgodba vseskozi ro-
mantična, bodisi v pustolovskih, bodisi v 
ljubezenskih prizorih in zapletih, pisana 
skoraj z detektivsko napetostjo in skrajno 
zanimivo. Kljub temu pa jc posebno lju-
bezenska zgodba popolnoma oddaljena 
od vseh detektivskih presenečenj in po-
vršnosti, marveč je, prav nasprotno, raz-
plet ljubavne zgodbe dodobra poglobljen; 
psihološko rnzložcn in utemeljen jc sko-
raj vsnk ljubiinčev korak, ki ga napravi. 
Združili ti dve tako različni komponenti 
ljudske povesti — zanimivo zunanjo na-
petost dejanja in globoko psihološko ute-
meljenost — je mogoče le resničnemu 
umetniku, kot jc C.urvvood. 

Romantično navdahnjcnosl zgodbe po-
trjujejo tudi izredne, idealizirane postave 
in originali, pa nič. manj skrivnostnost 
vseh glavnih oseb, ki jih pisatelj tako za-
nimivo prikriva jirav do zadnjega razpleta 
oh koncu povesil, seveda vse v prijetnem 
in srečnem zaključku Siccr pn so le 
skrivnosti skoraj v vsi povesti zakrite in 
jih popolnoma zaslrc ljubezenska fabula. 
Šele proli koncu se izraziteje prikažejo. 
Končno pa nam namesto lova za zločin-
cem, namesto pobijanja in streljanja — 

pisatelj rajši pokaže prelepe ljubezenske 
sanje, popelje nas v tople noči in v pesem 
ob klavirju pa v čoln na reki, da se gu-
gamo in iinumo čim več priložnosti sa-
njariti v romantičnih luninih nočeh... 
Tako se večina povesti suče v ljubezen-
skem trikotu, ki ]>a je, kot rečeno, samo 
navidezen. Pa sc kljub temu glavni junak 
ne upa prav stopiti van j . . . 

V zgodbi, polni romantike, seveda ne. 
sme manjkati nmcriknnskega dvoboja in 
rokoborbe. Zgodba sama jc zelo duhovito 
prepletena z nenavadnimi dogodki in pre-
senečenji, da pušča bralca prav do kraja 
v zmotah in zalo tudi v nepretrgani nape-
tosti in radovednosti. Selc proti koncu pi-
satelj začne hitreje razvozljavali uganko 
Rogerja Aitdemnrda — pohabljenega An-
dreja, prej krutega maščevalca. Celo dcus 
cx mnehina mora pisatelju na pomoč pri 
lem odkrivanju, tako le/ko se odloči zanj! 
Ta nenavadni, po sili dogodek jc požar 
v gozdu v Bouluinu. 

Prevod Vinka (laberskega se herc do-
volj tekoče, le jezikovno bi bil moral biti 
vse bolj izčiščen, dn nc bi bilo v njem 
toliko nepotrebne rabe osebnih zaimkov, 
ki jih slovenščina — če ni posebnega 
poudarka — res prav nič ne potrebuje. 
Tudi besedni red ni vsepovsod slovenski 
in nekaj preveč stbohrvulizmov sc je vri-
nilo v tekst. Za ljudsko izdajo bi bilo 
Ircba tudi mnogo neznanih izrazov pod 
črto pojasniti, ker so sedanjemu rodu 
popolnoma nerazumljivi, nekaterih cclo 
Plclcršnik nima! F. J. 

Naročajte »§"ET« 
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Mik lavžev semenj se je začel 

Tradicionalni Miklavžev semenj se 
je v sredo, 1. decembra, začel na kon-
gresnem trgu in bo trajal pet dni. Ne-
kateri pravijo, da se je zapoznil za 
dva dni. Je stara navada, da začenja jo 
postavljati sejmarj i in kramarj i , bra-
njevci m igračarj i svoje štante dan al i 
dva dni pred prvim decembrom, toda 
letos so se opogumili žele prvega. Na 
spodnjem koncu je postavil svojo bara-
kico kostanjar, od njega naprej pa se 
vrste v eni vrsti ob robu trga posa-
mezni štanti, tipični, kakršne so postav-
l ja l i sejmarj i že pred sto in več leti. 
Miklavžev semenj je letos primeren 
odraz sedanjih časov vel ikih borb in 
sedanjih gospodarskih pri l ik. Vse, kar 
je prišlo na semenj, pa je izkl jučno do-
mači izdelek. Razne igrače, preproste 
in tudi fineiše, so bile domu izdelane. 
Po štantih lahko izbirate konj ičke in 
voličke, vozičke in možičke. Sevedu so 
naprodaj tudi rdeči »purklj i«, letos bol j 
ma jhn i kot druga leta, ko so bili na 
semenj postavljeni pravi velikani. 

V sredo dopoldne, prvi dan semnja, 
je bi lo še nekoliko man j živahno. Tu 
in tam se je čul sonoren klic mladega 
produjulca: »Šibe, šibe! Korobače za 
postopače!« Odmeval pa je bolj močan 
kl ic: »Maček v žakl ju — samo šest lir!« 

Dobil i smo namreč na Miklavžev trg 
dve novosti. Prva novost je : »maček v 
vreči« ali po l jubl jansko »maček v ža-
kl ju« . Kuj je to? Tam v zgornjem delu 
trga proda jata dve osebi ruznoličue pa-
pirne vrečice, v kuterih je zavit kak 
nenavaden in tudi naveden predmet, 
mala igrača, knj iga itd. Človek da šest 
l ir in dobi »mačka v vreči«. Iz zelo za-
motanega papirja se mu naposled pri-
reži kaka igračica alj rdeči škrat. Dru-
ga novost! To je »frtavka« ali »vetr-
nica«. Pruvijo, du so letos nu Jcrnejcvo 

ali komarjevo nedel jo v Šiški že pro-
daja l i to novo igračo, ki j o mludina 
zelo rada kupuje. Stane šest lir. Je po-
sebne vrste trtavka, ki po vzgonu s frči 
v zruk. Nekateri dečki so se v metanju 
te frtavke že tako izvežbali, da jo poš-
l jejo do dvajset metrov visoko. Drugi 
dečki pa hodijo k prodaja lk i protesti-
rat in se pritoževat, češ da j im igrača 
ne funkcionira. Proda ja lka pa j im krep-
ko ad oculos dokazu je : »Poglej tumlel 
On i že znajo, se boš tudi ti naučil-« 
To igračo produ ju na svojem štantu 
g. Lindič. Kdo j o je izumil , ni znano. 
Igrača gre dobro v produj. 

V sredo popoldne je Mikluvžev trg 
že močno oživel, posebno proti večeru. 
Pojavil i so se v večjem številu tudi 
prodajulci dolgih Miklavževih pulie, 
ovitih v raznobarvni pupir. Je pa nu 
palicah malce preveč kričeče rdečega! 

Nesreča nikoli ne počiva 
V lepem številu se je v sredo po-

poldne udeležilo deluvstvo kemične to-
varne pogreba letnega tovarniškega 
delavca Petra Strniše, ki je postal žrtev 
hude nesreče v tovarni. Kakor smo že 
poročuli, se je nun j zvalil težak sod in 
mu zmečkal prsni koš. Pokojnik, ki je 
bil vesten in mar l j iv delavec ter skr-
ben družinski oče, zapušča ženo-vdovo 
in dva sina. 

Druge nesreče! V Levstikovi ulici 
št. 19 stanujoča služkinja 19 letna Mi-
lena Jusova se je pri cepljenju drv 
vsekala v levo roko. — 12 letni di jak 
Avguštin Križe ie pri igi i padel iu si 
zlomil desno roko v zapestju. — Pri 
padcu si ie zlomila levo roko 37 letna 
kuharica Frančiška Arliova. — V Pre-
serju pri Borovnici se je vsekal v desno 
nogo 17 letni posestnikov sin Albin Bu-
čar. — V Polhovem Gradcu si je pri 
padcu zlomil desno roko 17 letni delav-
čev sin Pavel Zbušnik. 

Novi grobovi 
+ Erzilija Hatncr. Dne '20. novembra 

je umrla v Ljubljani s. Erzilija Hafner, 
prednica in bivša prva vizitatorica novo-
ustanovljene tukajšnje province usmilje-
nih sester. Bila je prednica v znanih za-
vodih. tako v Lichtenturnu, Leonišču, 
Kočevju. Vseskozi odločnega, delavnega 
značaja je z veliko vnemo delala in se 
žrtvovala z nesebično ljubeznijo za pro-
speh družbe. Tako je zgradila krasno 
kapelo v Lichtenturnu. prenovila Leoni-
šče in nešteta druga dela pričajo o njeni 
izredni delavnosti. Izpolnjevala je zve-
sto svoj poklic usmiljene sestre 45 let. 
Bila je izredno dobrega srca in marsi-
kateri reven študent je okusil to njeno 
dobroto. — Naj počiva v mirul 

Zgodovinski paberki 
H. grudna 

lSflfl. leta se je rodil v Vrbi na Go-
renjskem F r a n c e P r e š e r e n . Ljud-
sko šolo je obiskoval v Ribnici, kamor 
ga je poslal stric. Od 1812 do 1821 je 
študiral v Ljubljani, napravil nasl. leta 

Miklavž 
fe v zadregi... 
D a bo k u p i l roman z 2G0 slikami 

»IVANHOE« 
se je že o d l o č i l 

Ne ve p3, ali naj kupi v po'-

platno vezano izdajo za 4 5 l ir 

ali v celo platno vezano in na 

n a j b o l j š e m pap ir ju tiskano 

izdajo za 80 lir 

Pomaga*!«? n n v e t u l s r ! 

na Dunaju I I I . let. filozofije, se posvetil 
pravu in marca 1828 promoviral za dok-
torja. Po končanem študiju jo delal kot 
koncipient pri ljubljanskem advokatu, 
prosil za mesto pri finančni prokuraturl, 
ki ga pa ni dobil, zalo se je vrnil k ad-
vokaturi in položil 1832 sodni in advo-
katski izpit. Delal je nato še nekaj časa 
pri dr. Baumgartenu, od 1839 do 1846 pa 
je bil koncipient pri dr. Blažu Chrobatu. 
Septembra 1846 je dobil novoustanovlje-

' no advokatsko mesto v Kranju, kjer je 
8. februarja 1840 tudi umrl. Prešeren je 

i največji slovenski pesnik. Dal nam je 
vzorne pesniške oblike. Jezik je gorenj-
ski, toda tako bogat z domačim pristnim 
izrazom, da ga v tem pogledu ne prese-
ga noben slovenski pesnik. Veličine Pre-
šernove poezije sodobniki niso doumeli, 
bili so vse preveč zaverovani v poezijo 
Koseskega. Šele mlajši rod je proti kra-
ju šestdesetih let predstavil Prešerna 
svojemu narodu kot največjega pesnika. 

1850. leta se je rodil v Moravčah 
F r a n D e t e 1 a. Po maturi je študiral 
klasično fiiologijo in francoščino na Du-
naju ter služboval kot profesor v Dunaj-
skem Novem mestu in bil gimnazijski 
ravnatelj v Novem mestu. Od 1006. ieta 
je živel v Ljubljani, kjer je 192G. leta 

j tudi umrl. Pisal je povesti in romane iz 
j sodobnosti; v njih sledi sprva Jurčiču, 
: posveča pa vedno več pažnje pisanju 
okolja in kritiki življenja; najrajši kmeč-
kega in malomeščanskega. V kasnejših 

i povestih se vedno bolj kaže pisateljeva 
satirično-humoristična narava. Najnovej-

j še delo je roman Trojka. 

' »B«H«iBB1BBBaiKOBfflSICDI3!Sail5!S!IWffl 

Hišni starešine protiletalske zaščite, 

poglejte večkrat, če je zaklonišče v 

redu in podstrešje izpraznjeno. Plinski 

; in vodovodni zapirači morajo biti 

; vedno prosti in lahko dostopni; pazite 

' na to sedaj, ko dovažate kurivo. 

Ditmrne novice 
V počastitev spomina bojevnika France-

ta Kremžar j a je darovala druž ina Zupan lz 

Krokove ulice 4 znesek 300 l i r za Vlncsnol-

jovo konforenco v Mostah. 

Nalivna peresa, boljša. dobre ohranjena 
kupuje po ua jv iš j i dnevni oenl tvrdka EVE-

KE8T. PreAernoT« M. 

Rokodelski oder. »Nebeška storlja« Je na-

slov l j ubk i Igrriol, ki bo uprizorjena na Mi-

klavževem večeru na Rokodelskem odru. Za-

tem bo uastop av. Mikbivža s spremstvom, 

ki bo obdari l svoje prijateljčke. Prlčotek bo 

v nedeljo ob 3 popoldno. Dar i la 6e spreje-

majo v soboto od 9—13 in od 11—19, v nodoljo 

pa od 9 naprej do pričotka predstavo v pi-

sarni Rokodelskega odra, Petrarkova 12-1. 

»Miklavž p r i ha j a na zemljo« j e naslov 

l jubkemu prizorčku, ki ga boste videli v 

nodeljo 5., lu v ponedeljek, C. decembra, 

obakrat ob 4 popoldne v frančiškanski dvo-

rani. Starši, pripelj i to svoje malčke! Prod-

prodaja vstopnio je vsak dan od 9—18 v 

ftkrabčovi sobi — na koncu frančiškanske 

pasaže v I . nadstropju. Tam dobito tudi vso 

ostalo informacijo. 

Zahtevajte A M I D O N tablete pToti 
glavobolu, nevralgij i , gripi, influenci, 
dismenoreii in revmatizmu. Dobite j ih 
v vsaki lekarni . 

Učite se •trojeplsjal Novi eno- dvo- tn 

trimesečni tečaji - dnevni lo večerni — 

prično dno 6. decembra. — Največ ja moder-

na »trojepisnica: raznovrstni pisalni stroji, 

j Desetprstna nčna metoda. Pouk Je dopoldne, 

popoldne ali zvečer, učne ure po tel j l obi-

skovalcev. Prakt ično znanje, vsakomur ko-

| rlstnol — Učnina zmerna VpiBovanje se 

j vrSi dnevno. Na razpolago brezplačni novi 

. prospekt. — Posebni tečaji tudi ca stono-

! graf i jo , knjigovodstvo, korespondenco. Jezi-

ke Itd. I zb i ra predmetov po tel j l . Pripo-

ročl j ivo tudi di jakom-lnjam vseb Sol tel 

vlsokošolcem-kam Informaci jo: Trgovsko 

učlllšče »Chrl i lofov učni zavod«. Domobran-

ska 15. 

Akademtčarke-kl, nporablts t vo j prosti 

čas ta vsestransko prakt ično trgovsko-gospo-

darsko Izobrazbo. Predmeti: strojepisje, ste-

nograf i ja , knjigovodstvo, korespondenca, je-

ziki Itd. vsakomur koristno s luž i jo v zaseb-

nem ali Javnem poklion. — Novi tečaji 

prično 6. decembra. Podrobne Informaci je 

in prospekte daje: Trgovsko učlllšče »Clirl-

stofov učni zavod«. Domobranska IS. 

Naknadno vpisovanje * trgovsko učlll-

šče •Chrlstofov učni zavod«, L jub l j ana . Do-

mobranska 15, za Enoletni trgovski točaj 

s pravico javnosti in za Višj i trgvski tečaj 

se vrši naknadno še vsak dan za ono dijake-

inje, ki zaradi Izrednih pr i l ik doslej še niso 

mogli obiskovati šole. — Na razpolago brez-

plačen prospekt — Ravnatel jstvo. 

Važno zs vsakogar sedaj In v bodoče 

jo znanjo strojepisja, stenografi je, knjigo-

vodstva, korespondence, jezikov itd. Tome-

l j i t pouk za praktično trgovsko-gospodar-

slto udejstvovanje v zasebnih al i j avn ih 

uradih-pisarnah. — Novi tečaji — dnevni 

In večerni — prično 6. decembra. — Izb i ra 

predniotov po želji. — Učninn zmerna. Vpi-

sovanje dnevno, in formaci je in prospekte 

daje: Trgovsko učlllšče »Chrlstofov učili 

zavod,« Domobranska 15. 

Voznike, ki so letošnjo zimo pripravl jeni 

v L jub l j an i odvažali sneg, vabi mestno cest-

no nnilzorstvo, nnj se jav i jo vse dni, kadar 

zapado sneg, že ob 7 pred pisarno mestnega 

cestnega nadzorstva na Ambroževom trgu 7. 

Osnutki proračunov mesta LJubl jane za 

' leto 1S14 bodo od 3.-7. decembra mod urad-

n im i urami razgrnjeni v mestnem trošarin-

j skem oddelku, Lingarjeva ulica 1, I . nadstr., 

desno, soba 23. 

Protiletalska zaščita v f i lmu. Ukrepi za 

zaščito ob letalskih napadih postajajo ved-

no uktualnejšl in nujnejšl . Vsakdo so že 

| zanima, kako nnj na jbol je zavaruje sebe, 

j svojo družino in svoje imetje. Veliko na-
1 svetov žo objavl ja jo noši listi, sedaj bodo 

j pa tudi f i lmi v živi sliki kazal i protiletnl-

, fko zaščito. To f i lme bomo videli v vseli 

l jub l jansk ih kinematografih, če bo mogoče, 

i pri rednih predstavah, gotovo pa pri vsaki 

• dopoldanski nedeljski predstavi poleg nn-

I vadnega sporeda. Zato so bodo nedeljsko 

dopoldanske predstave od 5. t m. dal je na-

mesto ob 10.30 začenjalo že ob 10.15. 

Umetnost v službi dobrodelnosti. Pri-

znan slovenski umetnik je daroval škofijski 

dobrodelni pisarni 4 umetniške reliefe, ka-

terih Izkupiček se bo porabil za podporo 

siromakov. Rollefi so izstavljeni v Izložbi 

Ljudske nk j i g amo na Miklošičevi cesti. Tam 

se reliefi tudi morejo kupit i proti dolo-

čeni ceni. 

Dramsko gledališče 
Petek, 3. decembra: Zaprto. 

Sobota, 4. decembra, ob 16: »Sneguljčlca«. — 

Nastop sv. Miklavža. Izven. Mladinska 

predstava. Cene od 22 l ir navzdol. 

Nedelja, 5. dccembra, ob 10, 14 in 17: »Sne-

guljčlca«. Nastop sv. Miklavža. Izven. 

Cene od 23 l ir uavzdol. 

Ponedeljek, (. dccembra, ob 16: »Sneguljčl-

ca«. Nastop sv. Mik lavža . Izven. Ceno j 

od 22 l i r navzdol. f 

Pr ihodn ja dramska premiera bo Dlcken- ' 

sova božična Igra »Cvrček za pečjo«. Prva 

letošnja izvedba bo v čotrtek, 9. decembra, 

izven abonmaja. 

Sv. Mik lavž v Drami . Opozarjamo, da 

bo razen navedenih predstav v soboto ln 

nedeljo popoldne Igrana »Sneguljčica« in k 

tej prihod Miklavža, še v nedeljo dopoldne 

ob 10 ter v ponedeljek ob 16 in nato šo v 

sredo ob 10. 

Opozorilo. Za obdarovanje otrok pri mi-

klavžovanju v Drami je poslati dobro za-

vita in zamotana dari la z natančnim ime-

nom, pr i imkom in stanovanjskim naslovom 

olidarovunca v Dramo, kjer j i h sprejemajo 

vsak dan od 9—18. Na zavitku mora hiti tu-

di označeno, pri knterl predstavi n a j obda-

rovanec dobi darilo. 

Operno gledališče 
Petek, S. dccembra: Zaprto. 

Sobota, 4. decembra, ob 16: »Netopir«. Ope-

reta. Red Sobota. 

Nedelja, 5. deccmbra, oh 15.30: »Sncguročka«. 

Izven. Ccne od 32 l i r navzdol. 

Ponedeljek, (. decembra: Zaprto. 

O p o z o r i l o . Vodstvo gledališča opo-

zarja , da Je začetek oporo »Sncguročka« 

vselej ob 15.3t. 

Radio Liubliana 
dnevni spored za 3. december: 
8.30 J u t r uu j l koneort — 9 Poročila v 

nemščini in slovenščini — 12 Opolduuski ' 

koncert — 12.30 Poročila v nemščini in slo-

venščini — 12.45 Koncert za razvedrilo — j 

14 Poročila v nemščini — 14.15 Koncert ma- j 

lega orkestra vodi Stenovlč — 17 Poročila i 

v nemščini in slovenščini — 17.15 Popoldan- ' 

skl koneort — 17.45 I z pesniškega sveta — i 

19 Komorna glasba, na k lavir igra prof. ( 

Kcmpf — 19.30 Poročila v slovenščini — I 

19.40 No kol iko daš, temveč kolikor moreš 

(Drago Potočnik) — 19.45 Napoved sporeda 

za naslednji dnn, fledi mnla medigra — 20 

Poročila v nemščini — 20.10 Operetne zvoke 

izvnja radijski orkester, vodi dirigent D. 

M. Šijanca — 21 Glasbene čarovni je — 21.40 

Prenos voj. oddajo iz Beograda — 22 Poroči-

la v nemščini — 22.10 Glusba za luliko noč. 

tujezemsldh delovnih moči se omejuje 
na ozko določene delovne funkcije. 

Japonci v Burmi 
Tokio, 1. dec. DNB. Japonski princip 

samostojnega vzdrževanja vojaških sil 
na vojnem področju in zavarovanje pre-
hrane je doživel v Burmi posebno velik 
uspeh. Z načrtno pospešenim dvigom 
preskrbe dežele se je produkcija Burme 
v toliko dvignila, da se je dosegel celo 
presežek, ki ga je bilo mogoče izvoziti. 
V sodelovanju med armado, Burmancl 
in japonskimi doseljenimi tvrdkami je 
bilo odposlanih v zadnjem času nekaj 
pošiljk. Med temi pošiljkami so bile 
bombažne pošiljke, ker so Japonci s 
smotrnim delom dosegli skoraj predvoj-
no žetev. Tudi je med pošiljkami mnogo 
usnjatega materijala. Toda tudi na dru-
gih področjih gospodarskih pridelkov je 
zaznamovali napredovanja, tako v go-
jitvi riža v severni Burmi, dalje znatno 
povečanje transportnih sredstev, ki je 
bilo doslej potrebno za prevoz riža od 
juga na sever dežele. Nasadi japonskega 
sočivja — vzorne farme, načrtno ribo-
gojstvo, izkoriščanja rudnikov in izko-
riščanja vseh preskrbovalnih možnosti 
so omogočili, da se danes birmansko 
prebivalstvo, kakor tudi armada sama 
preživljata in ne obremenjujeta Japon-
ske. 

IEL K I N O M A T I C A 12-41 

AN NA DAMMANN in PAUL 1IARTMANN 
v filmu uujlepše vsebine! 

Življenjska pol slavne pianistke in podežel-
skega zdravnika. — Film čustev, mladosti, 

glasbe in plemenitosti. 

» T o v a r i š i c a v poletju« 
V ostalih vlogruh: Viktorija T. Bolasko, 

Gustav Kuut in Josefine Dora. 

PREDSTAVE ob delavnikih ob 16 la «7.50 
ob nedsl|atat 10.50, 15.50. 15.50 In ob ti JO 

tEL K I N O S L O G A 17-50 

Pripeljite otroke s seboj t 
Naše občinstvo si je že dolfro želelo tak film. 
film ZA staro in mlado, film prav za vse, 
film poln življenja iu zabuve, film, v kate-

rem ima glavno vlogo mali petletni 

» P e t e r č e k « 
la znani priljubljeni JOE STOECKEL. 

Sodelujejo: Elise Anlinper. Cnbricle Itcis-

mueiler, Albert Jansclick in drugi. 

Režija: Joe Stoeckel. 

PREDSTAVE ob dalavnlklh ob U In 17. 
ob nadaljahi 10.50. D.so iS.50 in ob 17.50 

Predprodaja vstopnic. 

IEL 11-71 

Berite » S V E T « 
G o s p o d a r s t v o 

Šolanje inozemskih delavcev 
v Nemčiji 

Berlin, t . dec. DNB. Nemški zavod za 
povzdigo delazmožnosti nemške delovne 
Ironte je izdal za izšolanje in prešolanje 

I tujezemskih delovnih moči navodila, ki 
t pojasnjujejo enoten postopek Ta navo-
' dila so izdelana na podlagi izkušenj, ki 

so jih imeli doslej s šolanjem in pre-
šolanjem teh sil. V tozadevnih zavodih 
za povzdigo delazmožnosti jo bilo od 
januarja do septembra 1943 v 163 sku-
pinah mnogo tisoč tujezemskih delovnih 
moči vzgojenih. Preden so dali delov-
no moči za specialno opredelitev golo-
vemu delu, so podvrženi delavci pregle-
du njihove sposobnosti. Speciallziranjo 

K I N O U N I O N 
Duhovita in zabavna komedija 

o ljubezni in zakonu 

» S o p r o g a « 
Napisala Thca v. Ilnrhou po odrskih kom.i-
dih .Soproga« in »Zuljubljen v štiri žoae«. 
Jcnny Jugo, \Villy Fritseh, Viktor Stasl, 

llilde v. Stolz ild. 
PREDSTAVE ob dolovnlkln ob 15.30 In 17.50 

m u O G L A S I 

MANJŠI VOZ 
močan, za enovprež-
nega konja, uporab-
ljiv tudi za suuiotcž 
voziti, takoj naprodaj. 
Naslov v uprnvi Slo-
venca pod hlev. 8181. 

TRGOVSKA OPRAVA 
orehova korenina, ve-
lika, krasna, vitrina 
pult, blagajna. mizica, 
rlobro ohranjeno, pro-
dam. - Ponudbe pod: 
»Orehova korenino« v 
upravo »Slov.« 8lRJ. 

Ml Al. POlKiANK 
in ^nrke zanesljive 
pok.MHnie « strupom 
ki cu dobile v droge 
riji KANC, Židovska 
ulica I. (I 

KRMILNO PESO 
dobite v Maistrovi 10 

JEDILNE MJCE 
dobile v Maistrovi uli-
ci št. 10. (1 

STARE URE 
zapestne in lepne — 
samo * dobrem Munjn. 
kupim lonko |a/ber, 
urnrfki mojster. Mi> 
klo4ileva c. 12 

OPOZORILO! 
Šivalni stroj, ki ne 
nahaja Stožice št. 72, 
jc moja last in opo-
zarja m event. kupce, 
l jubijonu, 2. XII. I94\ 
Terezija Zupančič — 
univerza, Ljubljana. 

fJORIsKI OIIROVT 
dobite ves dan na stoj-
nici Marjan Glavnik, 
Pogačarjcv t rje-

KOFO 
ročnemu vozička, 

izgubljeno 110 Rcsljevi 
cesti, naj poSten naj-
ditelj vrne proti na-
gradi na Sv. Petra ce-
sti št. 46. 

AKTOVKO 
sem na5el v tramvaju. 
Dobi sc pri S1MO.N, 
Vodnikova 163. 

F. CIIIESA 

:3 

XX. 

A komaj je odšla mimo ta, je prišla 
druga. Nato sta srečali fanta, ki jima je 
žvižgaje prihajal naproti, s tovorom sena 
na hrbtu. Za njim jc prihajala krava in 
poleg nje njena lastnica Nato . . . Skrat-
ka: več ljudi je bilo kot na glavni cesti. 
Ariana je bila nevoljna in ker ni mogla 
drugače, je ostali del zgodbe pripovedo-
vala sestri na uho. 

»Ah! . ..« je vzkliknila Amarilis in 
uprla v seetro svoje velike oči, ki so bile 
ustvarjene za veselje, ki pa so se takoj 
napolnile s pretirano žalostjo, kakor hitro 
jc iz njih izginil nasmeh. Nato je pri-
stavila: 

»Dala si mu dve zaušnici... A on?« 

»On? Sprejel ju je. Z lepo roko si je 
pogladil lica in je nato zopet pognal 
motor Toda jaz nisem hotela več sedeti 
poleg njega. Presedla sem se na zadnji 
sedež. Lahko si misliš!« 

Ob samozavestnem poudarku: »Lahko 
si misliš, bi si človek dejal: ta Amarilis 
je ubogo bitje, ki se niti malo ne zaveda 
važnosti kake stvari Zato ii boli modro 
in bolj zrela sestrica pravi: Se ti mor zdi 
preveč? Nesramni šofer me skuša objeti, 
me objame, dam mu dve zaušnici in se 

umaknem v zadnji kot avtomobila. Lahko 
si misl iš! . . , 

»Pa. . .« je začela Amarilis, a je 
umolknila. Morda je hotela vprašati: »Pa 
ti? Kaj si govorila in počela, da je postal 
tako predrzen? Bodi prepričana, da bi 
se proti meni ni upal nikdar tako vesti.« 

A zdelo se ji je bolj pametno, da ne 
reče tega. Nikdar sc ji še ni posrečilo, 
da bi sestro pripravila do tega, da bi ji 
iskreno priznala kako napako Že vna-
prej je vedela da ji bo rekla, da ni res, 
da ravno nasprotno Vedela je, da ji 
ne more verjeti Tudi ni hotela, da bi jo 
sestra počastila kakor navadno z teto, 
staro mamo, svetnico, Materjo dobrega 
sveta in podobno Saj bi bilo tako vse 
brez pomena 

»Pa .. . zdaj?« je vprašala.č 
»Kaj zdaj?« 
»Saj si predstavljam, da vse ne more 

ostati tako. Da bi ta lepi tip osal pri 
nas . . Že davi bi bilo treba to urediti.« 

»Dobro veš, da očeta ni doma. Amin-
ta. Ali si moreš predstavljati Aminta, ko 
z vso resnostto odslavlia služabnika: nič-
vrednež si, zato se ooberi odtod?. . Pa 
tudi nočem govorili z njim o takih stva-
reh.« 

»Mama ..« 

Oh, mama! Ona, da bi spodila svojega 
ljubljenca, brez katerega bi skoraj ne 
mogla živeti!. . . Raje bi si pustila iztr-
gati dušo . . . Če bi nas ti ne bila zapu-
stila . .« 

Amarilis je začutila grenkobo teh be-
sed in je objela sestro okrog pasu. »Ubo-
ga naša hiša.. .» je zašepetala. Ariana pa 
je pričakovala vse kaj drugega Hipoma 
se je oprostila sestrinega objema in z 
kratkim »zbogom« izginila med grmičjem. 

XXI. 

Drugo jutro, kc ni bilo tete doma, je 
Amarilis telefonirala domov in vprašala 
po bratu. Oglasil se je Tone. Amarilis je 
hipoma odložila slušalko, nato pa je od-
la k stricu. Ni pa prišla še na vrh stop-
nic, ko je nenadoma zabrnel telefon-
»Jaz sem. Aminta, klicala si me.« — »Da, 
rada bi govorila s teboj . . Da, t ako j . . . 
Da. Nekaj resnega, važnega, nujnega . . .« 
— »Uh, koliko pridevnikov! In s kakšnim 
glasom govoriš! Zdi se mi, kot bi sli-
šal . . « — »Prosim te, nikar se ne šali. 
Priti moraš še danes. Ob dveh te bom 
čakala pred cerkvijo.« — »Mar me tvoji 
sorodniki ne marajo, da bi prišel v hi-
šo?« — »Govoriti moram s teboj sama, 
preden prideš semkaj.« — »Saj si že kar 
predstavljam, kaj mi imaš povedati Naši 
vili bi bilo treba spremeniti ime in jo 
imenovati vila Babilonija . . . Ti po si nas 
kar tako pustila na cedilu .« — »Ne, 
nekaj drugega Po telefonu?. . Ne, 
teh stvari ni mogoče govoriti po tele-
fonu . ..€ 

Kar vesela je bila, da jc zaslišala za 
seboj moške korake »Nekdo prihaja,« jc 
dejala. »Pričakujem te popoldne.« Odlo-
žila je slušalko. 

»Nikar, otrok moj, nikar!« je vzkliknil 
zdravnik: kaiti bil je prav on s svojim 
rožnatim obrazom, velikim sivim klobu-
kom in z veselim smehljajem »Ni bilo 
treba pretrgati razgovor. Star sem že in 
slabo slišim; a moje srce je še mehko. 
Grem k gospodu stricu. Ti, otrok, pa kar 
nadaljuj z razgovorom« 

»Ah, gospod doktor!«« je zaiccliaia 
Amarilis in zardela. »Nisem imela nika-
ki hskrivnosti. Sicer pa sem tudi že kon-
čala.« 

»Ojoj!« je začel vzdihovati zdravnik; 
»ojoj! . ..« Ko je počasi lezel po stopni-
cah, je nadaljeval: »Ojoj, stari smo že in 
mladina nam ne verjame, niti če trdimo, 
da naša ušesa več ne slišijo in naše oči 
ne v id i jo . . . Lahko počnete kar hoče-
te . . . « 

Nato je prišel pismonoša: časopis iz 
Milana in pismo za gospodično Artcmiro 
Butti. Kdo je ta? Ah, seveda, služkinja! 
. . Dekle jc priteklo iz kuhinje in iztr-

galo Amarilis pismo iz rok. »Kakšno ve-
denje je to!. . « V tem pa je že prišel 
pek in Amarilis je dal služkinji časopis, 
da ga odnese slricu Tudi sama bi rada 
šla k njemu da bi govorila z zdravni-
kom; toda to jutro je bil v hiši nenava-
den direndaj. Za pekom je prišel mlinar 
ln prinesel otrobe za kokoši Potem je 
Lenka prinesla košarico gozdnih jagod; 

Karel je prišel iskat posodo za modro 
galico. Komaj je odpravila tega, je pri-
hitela služkinja, vsa objokana, z odprtim 

j pismom v roki, ki ga je podala gosoodič-
ni. Pismo je bilo na več krajih zamazano 
od solz, ki so razmazale črnilo Pisala ji 
je mati; Amarilis ga je bila s težavo pre-
brala. V gostih stavkih, kjer ni bilo pro-

j štora za nobeno vejico ali piko. je pri-
| pnvcdovala hčerki celo vrsU težav; toča 
; ic naredila mnogo škoda, k-ava 'e zbe,-
i lela, tisti prešič je prišel snoči zopet 

pijan domov in se je komaj držal na no-
gt-h Drugi nep.idipri- pa ne zasluži 
d-ugega, kot da ga obe.iic ker še vedno 

i lazi za Kozino. Gospodar zahteva najeni-
| nino, Jože ima ie "oe č.vbc raztrgane 
i in mu bo treba kupili n^ve Beg ve, kaj 
1 še vse pride. Pismo se ie končalo z vzdi-

hom: Hvala Bogu in Materi božji, da 
imam vsaj še tebe . . « 

| Amarilis se je nasmehnila, ker je na-
t šla v pismu skoraj besede, kot jih ic po-

navljala mačeha: »Oh, če bi nc bilo te 
uboge Amarilis .. .« 

»Zakaj se smejete?« jo je vprašala 
služkinja. 

»Ne smejem se tvojim nezgodam. Ne-
kaj drugega mi jc prišlo na misel. Mar 
ne veš da sem tudi iaz uboga reva?« 

V tem se ie vrnila teta. Amarilis je 
komaj utegnilo vrniti pismo služkinji, ki 
je izginila v kuhinjo. 

»Je že prišel zdravik?« 

»Da; pri stricu je.« 

Skupaj sta odšli po stopnicah. 


